T oaMaLEs 17



LIBROS

DOS LIBROS DE CARLOS ACUNA  Carlos Acufia Naifiez, cuya re--
' cia personalidad literaria se des-
taca con caractercs bien definidos en nuestras letras, se dié.a conocer en
1913 con «A flor de tierra» —volumen de poesias liricas y de prosas —
obra en la cual, cuentos como <Buscando llaqui» v «La mariposa extra- -
fia», anuncian ya al escritor de imaginacién al par que al observador de -
-la vida sana y noblemente idealista.
A esa primera obra de ]uventud siguié una nutrida- produccu.’m de
cuentos que muchas veces aparecieron. con sus pseudommos Roger de
Flor y Juan de Ulloa. Su permanente preocupacién por las cosas del
espiritu, su bisqueda constante de la Proporcién estética han convertido
a Acuila en una especie de sibarita literario que poco gusta prod’ig‘a"rse
en cerca de treinta afios de labor, su produccién no alcanza’a mis de seis
libros. Pero, por lo mismo que se ha esmerado en pulimentar, no hay
en sus piginas ni vanos tanteos, ni apresuramientos fatales: cada libra
* de Acuiia significa un paso seguro en el sendero de la perfecmén
Su segunda abra, «<Vaso de arcillay {1917) de vérso facil y fresco,
fué seguida por «Cdpachito» (1921) y por «Mingaco» (1926), coleccw- .
"nes de cuentos en que se da preferencia a la interpretacién- del caracter :
v en que es dable deleitarse con una prosa f4cil v correcta. :
Con sencillez, sin rebuscamnentos morbosos, capaz _de - mterpretm ,
s0lo la psicologia de personas sanas de cuerpo 'y espiritu, sin.fingidos re-
- torcimientos espirituales, ni vagos aguzamientos de la sens1b1hdad, Acu-
fia se substrae a influencias’ e\tranjera a menudo vallosas, pero Slempre
niveladoras por su tinte de umversahdad para entiegarse por entero.a
los ambientes que comprende, porque conoce y ama, y porque es &l mis-
mo una parte integrante “de ellos: los campos maulinos, la niodalidad de
"su gente y las costumbres centenarias de sus pobladores, encuenfran’en
Acufia un intérprete carifioso y fiel, que sin necesidad de largas - -descrip-
ciones sabe captar en unos cuantos brochazos certeros lo cara¢ érnshco
‘lo tipico del paisaje o el rasgo distintivo de una personalidad. :
No hace aun dos meses, Acufia ha entregado simultineamente a la

circulacién dos nuevas obras «Hue’ll'm de un hombre que pasa» y «Ba-
ladas criollas». . .
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La primera de ellas es una coleccién de relatos-en que encontramos
_cuadros sentimentales que el autor ha designado - acertadamente con el
nombre de <acuarelas», y cuentos, algunos de los cualés — como «<La
mirada de hielo» —salen de la acostumbrada tendencia de Acufia para
buscar ‘tema en -una proporcnomda mezcla de realldad y fantasxa psico-
logica, con tintes de misterio. :

«Los ojos puros», «El cajero Larvxde» «L'i que no tema corazén»
(publicada anteriormente) v «El farol de hlerro» son otros tantos-cuen-
tos en que el autor ha lorrrado plenamf‘nte su- ob]etwo hay ternura y
compr ensi6n en el primero; cierta risuefia picardia en el segundo; un buen
ensayo de psicologia femenina en el tercero, mientras que en el dltimo
de los cuentos menmonados, aflora la pasién caprichosa del protagonista
que el autor ha sabxdo suavizar con el delxcado velo'de una pre:ontacxén .
artistica. ;

En <Baladas criollas» Acuna ha reumdo alguna labor dispersa, sin
contar cor: trozos inéditos ‘que también se incluyen. Y ha hecho bien,
pOrque -en el campo de la lirica nacional Carlos Acufia ocupa un lugar
-Ginico con sus baladas, de sabor a romance y a leyenda.

Ni siquiera queremos mencionar «Cantaba ‘el pidén», ni la «Balada
‘del cachorro», porque ambas han alcanzado tal popularndad que andan
impresas en hbros diversos y que, como .ocurre con la: primera, han pa-
sada a mtegrar el acervo follkérico nacional. Hay algunas otras de sus .
‘composiciones en que a menudo se descubre la observacion aguda, Jla

* comparacion ‘acertada, como la que hace al hablar de las mozas del Tu-
h.lVLn . .

«y como el agua, el don

‘tienen de aquietar la sed; ',

-mas, hembras fuertes son: : -
id, tocadlas y. ved, a S
que son frescas y duras,

como las encordaduras

de una red.»

i

~_ Ricas en temas, variadas en la forma v en el tono, no hay una sola
de estas baladas que no logre hacer vibrar alguna de nuestras fibras afec-
tivas. "Sin embargo, si se nos impusiera la dificil obligacién’de elegir
upa, quizd si nos veriamos tentados a sefialar la intitulada <L.a espuela» _
".porque en ella, en una treintena de versos, €l autor, presentdndonos cua-
tro cuadros, cuatro momentos, sugiere entre hneas la historia completa :
dé un amor y de una vida.

En «Por esta Cruz» la entonacién poétlca recuerda_viejos cantares
“castellanos: el gesto de.la madre que ante el asesinato del hijo mayor
hace jurar al menor que tomari cumplida venganz, nos trae la vaga
.remembranza de pasajes que son joyas de la literatura arcaica:.

. - - «Hijo mio,-sol de mis canas,
- bello y bravo como un leén,
dulce como San Francisco, .
fuerte como un roble del. a.lcor :

’
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pedacito de mis entrafias,

_ cachorro que.amamanté yo;
te amé tanto y como te roban,
de -mala muerte, a mi amor,-
mi corazén despedazan;

voy a volverme loca..... mas; No,
-traed al pequefio; al- ultxmo
retono de los Vlllasenor ..... L

. -

«(‘ ontra na» al revés-del antenor dest:lla la melancoha del hombre
que ni sabe colocar bien su amor, rii sabe desprenderse de él.” Escrito
este poemxta en lenguaje popular, aunque con .prudencia literaria, tiene
las necesarias condiciones de sentlmxento, emomén y factura para gra-’
barse en los espmz,us sengitivos. ..

Seria lato seguir refiriéndose a otras. de las composiciones de Carles
Acuiia: en todas hay emotividad, y estan 1mpregnada:, ‘de vida-y como
“ella, reﬂejan diversidad de. matices y actltudes coni predominio de uerta
elevada-serenidad, aunque a veces apunta la pasi6én que se deshorda o
una juguetona ironia.

Obra madurada; «Baladas cricllas» ocupara un sitial de honor en
nuestra literatura, por su amplltud de Mmo*ivos tematlcos, por su técmca‘

casi siempre perfecta, y por ser, hasta hoy, Gnica en su genero. Gmo. .
Rojas Carrasco. S T

DOMINGO MELFI DEMARCO,  Alborea la moderna literatura
Estudios de -literatura. chilena. chilena en 1842.  Es el momento-~
(Primera serie.) 224 pp: (1) . en que- Lastarria pronuncia su. -

famoso discurso sobre la «impe- - :.

riosa necesidad de ser originales-en literatura». Al par de su contempo-
raneo argentino, Echeverria, quien lanzé su conocido credo literario con -
unos pocos afios de anterioridad, viste Lastarria su nuevo ideal en un tra-
dicional romanticismo que dista mucho de prometer un aﬁanzamwnw
inmediato para las letras nacionales. . _
En Chile el primero en delinear aquella «naturaleza americana, tan
prominente en sus formas, tan var iada, tan nueva en sus hermosos ata-
vios» es «Jotabeche» ]ose Joaquin -Vallejo), cuyos articulos de costum-.
‘hres aparecieron en varios peribdicos y revistas de 1841 a 1847. Su lo- -
calismo roméntico enfoca ya tipos y paisajes chilenos, pero «en peque- .
fios esquemas, en trazos fugitivos», demasiado llano y exteriorizado para’
calificarse de verdadero criollismo. Pero ocupa «Jotabeche» wun.-lugar
respetable en la historia literaria gracias a un genumo esfuerzo rriollista.’
'Y esta.reflejada en sus pdomas la fiel apariencia de una existencia que se
disipaba bajo las- sucesivas transformaciones sociales. No observa «Jo-
tabeche» los' comienzos de desasosiego que en generaciones posteriores
van acentudndose hasta brotar en lucha abierta, no*ablemente en la Re-
volucién del 91:
Es uno de los.grandes méritos de Blest Gana, «creador de }a novela
chilena», que consigue trasladar a las paginas de su novela de época «Mar-

(1 Nas_gimgn';o,-1938,
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tin Rivas» varios aspectos de la transformacién social incipiente. La
sociedad que estudia Blest Gana tan conmenzudamente no ha de;ddo
por completo de ser colonial, pero comienza ya la invasién y la conquista
de la capntal por la provincia, aquella <reserva de lo noble, de lo enteros.
Esta accién, no menos profunda por ser-sorda, constxtuye un elemento
dindmico, y por eso dramético, que Blest Gana es el primero en introdu-
cir en la litér'atura chilena. Hace méas este venerado literato, pues con
su «Martin Rivas» trae el criollismo a Ia ciudad y funda asi toda una di-
nastia de novelistas sociales .y psicologicos. “Merece la calificacién de¢ .
primer: criollista porque, al contrario de «jotabeche» que gustaba ro-
mérticamente de <ver cosas nuevas» y crecorrer lugares de los que no co-.
' nocemgs sino sus nombres», describe e\cclusxvamente lo que existe dentro
de los horizontes de su propia experiencia.

Escribiendo con menos ponderacién que Blest Gana, ptro con una
fresca naturalndad v con un seguro instinto artistico, viene Daniel Ri-
quelme a llenar, con sus «Recuerdos de la campaiia», el vacio de este pe-
riodo desértico de las letras chilenas. Ocupa Riquelme una posicién in-
termedia entre «Jotabeche» y Blest Gana, pues si cuenta experiencias
propias no por eso carecen de un -interés romAntico, fruto de «los dias

" sombrios» que vivié el autor durante la-Guerra del Pacifico. Con una
«suelta sencillez» narra «los accidentes penosos o'alegres» de esta exis-
tencia aventurera. Las péginas de Riquelme estin tocadas con cel ha--
lito sombrio de la muerte», mas junto a la nota petética y tragica se ad-
vierten toques de humor socarrén y de burla. Goza quuelme, con Pe.
réz Rosales, la distincién de haber-introducido en la literatura chilena
este elemento de. alegria espontinea y zumbona. Tiene Riqitelme, con
relacién a «Jotabeche> y Blest Gana, la superioridad de . xdentnﬁcarst.
paternalmente con sus personajes.

El siglo pasado estd caracterizado. mais por guerras y revolucnonea
que por libros. Por lo tanto, no ¢s nosible asegurarse de la direccién que
toman las letras chilenas sino con referencia a uno que otro escritor ais-
lado. Llegando al umbral del nuevo siglo, empero, se nota <un signo
de singular conciencia literarias, pues por primera vez hay un grupo de
escritores dedicados todos a un mismo ideal criollista.” Es interesante no-
tar que en el mismo momento en cque llegaban a Chile cantidades de li-
bros extranjeros v en que mas se sentian influencias francesas, espafio-
las, rusas, alemanas, italianas y hasta norteamericanas, en este momento
es cuando toma la literatura una franca orientacién autéctona.- Es un -
periodo de accién y reaccién, de coniplejidadeés y de contradicciones. Es
evidente, por ejemplo, una fuerte accién catalitica ejercida por ciertos
aspectos de las literaturas extranjeras, y al mismo tiempo hav una in-
equivoca reaccién contra la decadencia y la neurastenia que son rasgos
tan marcados de esta misma literatura finisecular. Dejando a un lado
autores europeizantes, cuya obra peca de imitativa, vemos dividirse la
corriénte criollista, y se distingue la lxteratura campesina de la urbana.
Por fin germinan las semillas sémbradas p01 «Jotabeche», Pérez Rosales,
Blest Gana y Daniel Riquelme.

Es la literatura campesina la que forma la corriente de més volu-
men, porque <es el campo la fuerza mas poderosa de la vida chilenas.
Entre 1900 y 1915 aparece un raudal de estudios. rurales.. . «Cobran ugn -



BIBLIOGRAFtA- =~ 1 . 263

relieve inusitado los cerros, los poblados en los faldeos, el canto de los pa-:
jarillos. . ... adquiere una‘vida elocuenté el. pe6n de riego.....» “E$

Federico Gana el «iniciador del cuento- campesmo: “queél un\nste con
una realidad. y- una.sobriedad -elegantes>, pero sin preocuparse dé valores*
sociales. Baldomero Lillo, cuyas dotes dan al ctiollismo nuévos- impul-"

s0s, €s «el primero de su generacién que baja al fondo de tas minas chile-
nas en busca del documento directo».. Joaquin Diaz Garcés <ha dejadd’

la huella de su chilenidad y de su amor a los motivos campeross-en sus

. «Péaginas chilenas». Mariano Latorre <descubre él rio Maules y. otros
" temas'y paisajes de fuerte criollismo campero.. Guillermo Labarca, Ja-
nuario Espinosa, Fernando Santivin v Rafael Maluenda; cada quien

por su parte,-ofrecen sus contnbucwnes al mlsmo aspecto de la cre(:tente‘*

produccién literaria.

Entre los que ' observan y es tud‘an la v1da urbana casi tan nimero-
sos como los estudiosos de la campiiia, se destaca Luis Orréego Luco, dess’
cendiente literario de Blést Gana y autor de la resonante ¢Casa grandes.”
Lo queé diferencia la: obra de estos dos novelistas no es tanto el talento*

— concedido:a ambos con discrecién casi igual — como la materia de sus

respectivas novelas. La sociedad descrita por: Blest Gana, semi - colo--
nial y soflolienta, comenzaba apenas a desperezarse. = Pero las transfor-

maciones, cuyos comienzos estdn apuntados con tanta’ prec1s:on en «Mar:'

tin Rivas»; se han multiplicado muchas veces en medio siglo. Cada una’
de-estas comphcacxones, tanto politicas ¥ econémicas como morales y es-"
pmtuales las comenta Orrego Luco en su gran obra, llamada por ‘el tri- -
tico Omer Emeth «el mejor documento hlst()nco . sobre la’ vxda Chl-

le[n en {os aiios 1900 - 1908>.

" Asi como en la novela v el cuento campesmos los autores se esfuer-’

zan por descubrir cada rincén de la patria; también en la corriente ur-

bana hay una igual preocupacioén por explorar cada una de las capas so-

ciales. Joaquin Edwards Bello; en su novela <El roto;» penetra en la

vida baja del suburbio. Alberto Romero muestra’ predileccién por :las’

vidas desarticuladas y rotas» de la miséria urbana. Gorizilez Vera; ¢n"

sus- «Vidas minimas», pinta <la existencia’ gris del conventillo chilenos.”

A este mismo movimiento pertenecen también «Cuesta arriba» de Emi-

lio Rodriguez Mendoza, <El crisol» de Fernando Santwén, <El zapato
chino» de Juan Barros, <Juana Lucero» de Augusto ‘Thomson, «Hocrar__‘

chileno» de Senén Palacios v <Los desarrmgado:» de A.ugusto Millan. -

- ¥ ‘por fin, tras esta cuantiosa produccién’ literaria de' principios de:

nuestro siglo-nos llega la obra de <los nuevoss, los Pablo Neruda y Ro- -

samel del .Valle, los que representan siempre, como la X matemética, un

valor desconocido, un valor que sabran -calcular los matematicos - criti- -

cos del porvenir. Tiene que contentarse el critico del presenté con: notar

ciertas teridencias:’ <una compleja mquxetud» una excitacién 'y a Veces:

«una franca rebeldfa>. Después de andar atientas tras el ideal’ sub;e-‘
‘tivista, alcanza por fin el escritor a identificarse, no-ya paternal sino-

fraternalmente, con sus creaciones. - Tanto se interésa por la sensxbllxdad
" de-'sus héroes,:que viene a perder contacto con la realidad exterior.” En’
esta nueva cgeografia estéticas el ideal criollista parece’ceder a'la busca:

* de una- ¢realidad trascendental». El escritor del porvenir ha_bré q-é'x"'é;' :



264 . . ANALES DE LA UNIVERSIDAD DE CHILE

conciliar el 1deal criollista con el ideal <ub3et1vxsta en una nueva orien-’
tacién que podré llamarse «criollismo Sub]Eth0>

“Tal es el: panorama de la prosa literaria chilena de los (xltlmos cien
afios,: que nos presenta el prestigioso critico Domingo Melfi en.un her.
moso volumen que podemos recomendar con entera confianza.” Este va. -
lioso libro contiene una serie de nueve estudios criticos, de los cuales "
tres son de caricter mas bien general, mientras’ ue los restantes son es-
tudios més detenidos sobre escogidas personahd es literarias. Figura al
fin del.libro un utilisimo «Indice de autores citados». E! primer capi-
tulo, ‘se titula «Panorama literario chilenos, fué  publicado por vez
primera’en Septiembre de 1929 en «La Naci6én» de Buenos Aires y ha
merecido,- por sus amplias perspectivas, ser traducido al francés por el
‘eminente critico chileno Omer Emeth y al inglés en la revista neoyorquina
- «Chiles en los nimeros de Mayo, Junio y Julio de 1930. En ‘el cuarto
capitulo;- uno de los més penetrantes del libro, estudia Melfi lo que él con.’
sidera el aspectp mas trascendental de la floracién literaria a' principios
del siglo veinte: «El campo en la generaci6n literaria de 1900>. Y su
Gltimo capitulo es una (Perspectiva de la novela», en el cual sugiere el
autor-una de sus mdas esclarecedoras generalizaciones. En los demais.
capitulos hace el anilisjs de ciertas obras de Blest Gana, Daniel Riquel-
-me, Carlos Pezoa Vehz, Baldomero Lillo y Luis Orrego Luco. Si por
excepcibén- incluye Melfi .al poeta Pezoa Véliz entre tantos prosistas, no
* es por cierto por corregir la crueldad de un destino que le cortara las alas
al desgraciado poeta a la edad de veintinueve afios, victima del terre-
moto de’ Valpa.raxso de 1906; es sencillamente porque estima Melfi que
antes de. morir tenfa ya ganadas sus espuelas literarias gracias al fuerte
sabor chileno de sus atormentados pero musculosos versos.

En todos estos esmerados estudios se ve la constante preocupacién
histérica. y sociol6gica que caracteriza la labor critica de Domingo Melfi.
Ya por otros se ha notado el contraste que hay entre Meélfi y el otro co-
nocido critico chileno, Hernidn Diaz Arrieta {<Alone»), quien prefiere
seguir un criterio mas bien estético. Este contraste no es, por supuesto,
una -oposicién, pues ni’ descuida <Alone» el ambiente que moldea una
cultura literaria ni pasa por alto Melfi las diferencias personales y psico-
légicas que prestan a las letras su encanto perdurable; es mis bien una
feliz circunstancia que los métodos de estos dos intérpretes de la expre-
sién literaria en Chile puedan asi complementarse. . Obedeciendo a su
criterio histérico, se remonta Melfi a la obra de Lastarria 'y de «Jotabe-
ches para estudiar los origenes de la moderna literatura, mientras que .
«Alone» prefiere comenzar su «Panorama de la literatura durante el si--
glo xx% con el estudio de la generacién de 1900, donde hay més intenso
valor estérico. Mas no por esto debe deducirse que sea Melfi un cri-
tico de «los viejoss 'y «Alone» el critico de la juventud. A los dos les
tacharan los j6venes de atrasados y los viejos de modernistas. Y ellos
mantienen airosamente el dificil equilibrio en-la cuerda que corre a igual
distancia de los dos campos extremos. Tanto Melfi como <Alone» re-
conacen el caricter precursor de la literatura chilena hasta el presente, '
pero no por ello se creen obligados a estudiarla con los exclusivismos de
una critica absolutista. Y dan muestra de ;gual moder'xcnén al etammar
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las novisimas tendencias; tratan sinceramente de comprenderlas y de'in- -
terpretarlas con toda justicia y con toda simpatfa. - -
Es de loar la:publicacién- de obras de tan-destacado mf‘rxto como la
de Domingo Melfi y debe ser alentado todo esfuerzo por darle Libre cir-
culacién ‘en el mercado de las dos Américas. Serfa injusto insistir so-
bre defectos que ni siquiera se advierten en una lectura corriente. Apun-
to tan so6lo ¢l hecho de que este hermosisimo volumen seria. elemento de
alin mas Gtil referencia entre los estudiosos de las literaturas america-
nas, si indicara el autor con maAs premsxon la cronologia de los fenéme-
nos literarios. .Seria ficil, por ejemplo, poner entre paréntesis, después. -
de cada nuevo titulo citado en_ el texto, la fecha de su pubhcamon. Di-
cho lo cual; nos apresuramos a decir ‘que merecen el distinguido autor y
la Casa Editorial Nascimento nuestros calurosos aplausos por ‘esta pri-.
mera serie de <Estudios de literatura chiléna».  E¢peremos con impa- .
ciencia la aparicién de 1as sucesivas series que nos promete Melfi. —Theo-
-dore Andersson, American University, Washington, D. C. :

- CLAUDIA LARS: Las poesias de Bajo los auspicios del Insti-
Rainer Maria Rllke, en caste- tuto Cultural Germano - Chileno,
llano.. : o " el Dr. Pino Saavedra, ha publi--

_— “cado una versién castellana de
las poesias de Rainer Maria Rilke. Al réferirse a este libro debemos des-
tdcar. la personalidad del poeta v del traductor.. Rainer Maria Rilke
nacié en Praga en 1875; es, pues, checo de nacimiento; pero su vida trans-
currié en su mayor parte en’ Alemania; estuvo largas temporadas en Ita-
lia, Francia, Rusia, Espaifia y Suiza, donde muri6 en 1926. Por-el espi-
ritu de sus poesfas es un poeta universal que estd por sobre las fronteras
artificiales impuestas por los hombres. Nos dice Pino, en su interesante

y documentada introducci6n, que <las primeras poesfas de Rilke — has-

 ta 1807 — estdn saturadas de ambiente 'de Praga. Paisaje y ciudad,
héroes y acontecimientos nacionales 'surgen, en concepridn ‘realista, de
su imagineria de adolescente». Es clec‘r Rilke cant6 en su adolescen-
cia, a su patria nativa, <a héroes v acontecimientos nacionales». No

sabemos cual era su acento cuando en sus versos vibraba el sentimiento .

patriotico, pues en este libro no encontramos nmrruna de sus poesias dev

esta naturaleza.

En cuanto al traductoi, es el Dr. Y. Pino Saavedm, un profesor e
profunda versacién filolégica, que residi6 largos afios en Alemania, sien-
do catedratico en la Universidad de Hamburgo. Domina, pues, el ale-
mén en forma perfecta. Actualmente es profesor del Instituto Peda-
gbgico y secretario de la Facultad de Filosofia y Educacién de la Univer-

sidad de Chile. Su fina sensibilidad poética y st cabal conocimiento del

aleméan, autorizaban al Dr. Pino para verter impecablemente al caste-
llano las poesfas de Rilke. Ha logrado el Dr. Pino captar y poner en cas-
“tellano hasta los matices mas tenues y recénditos de la poesia de Rilke.’

Facilmente, asi lo pueden comprobar los ue dominen -el aleman, pues

frente a la versién castellana se encuentra el texto originai. Pino ha .

conservado la forma estréfica primitiva con ligeras alteraciones exigidas .

por la indole diversa del castellano y con el objeto de darnos ¢l ritmo en
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“este idioma; por eso légicamente tienen- que predommar el Verso aséonan-c-
tado v el libre. G
A través de esta 'verswn de .las poesias de Rllke nos enfrent.dmob '
" con un poeta de sensibilidad quintaesenciada, de un temperameufo nos-.
. talgico, de lejanias inasibles, que vive en una eterna fuga de s mismo, en
- busca de una soledad que aquiete sus ansias de . Inﬁmto, a fin de acer-
carse a Dios. Acaso por ello sus deseos de viajar, hasta dar con-el pais
en que I0s hombres estén mas cerca de Dios. Crey6 encontrarlos en Ru-
-sia v en Espaifia, paises-que, como se ha dicho reiteradamente, tienen un
~ahma coman, ya que rusos '4 eﬁpanolcs — el oriente por latitudes distin-.
‘tas — estin tocados de un mismo misticismo vigoroso. - Rilke, dice Pino,
no siente simpatfa por el occidente material y colectivo. (El colecii-
vismo en Rusia es una imposicién sangrienta de. los zares soviéticos).::
Poco a poco Rilke se va alejando de la realidad, de la naturaleza, de los. .
' hombres, y se adentra en su mundo interior, donde estd su Dios. - Sus"
* primeras poesias tienen una ténica roméantica—neoromadtica, dice Pino con "
muciha propnedad——porque es el suyo un romanticismo depurado de
‘toda excrecencia, verbal, poesia de tono menor en que s¢lo Vlbra su yo
- mtnmo oronal R4 sobre todo, en nglhas' : : :

Los campos palldoq ya duermen S
mi coraz6n tan sblo vela: - . .
“pliega en el puerto ya la Laldc

su. I‘Oja. vela ' -

igilia trémula de  ensuefios!
La noche pasa por el llano:
la luna, blanco lirio, _
se abre en su mano. = . -0 G
Desde el libro de las imAagenes, y especialmente en el llbID de las
_ horas, en los sonetos a Orfeo y en la Elegia de Duino, encontramos la
" poesia de Rilke en su lirismo mds puro y hondo, cuando sus ausias de
soledad y de Infinito; se remansan. Logran.entonces -la plenitud con
palabras cotidianas, cogiendo la fugacidad poénca Imca en: 1magenes
Objetlvas Asi, en Danzarma esoanola S

Con la mirada enciende “sus cabellos -
y de una vez con arte atrevidisimo .
envuelve su vestido en este incendio,
de donde como sierpes espantadas
' ) castaiieteAndose extiéndense sus brazos.

P’ero creemos que estos dos versos, de uno cle sus sonetos e\preban
Cabalmeute la ﬁlosofla esencial de su poesia:

‘

Que cantar en verdad, es otro aliento,
un aliento en torno a nada, Un: sop’o en Dlos. : Un v1ento

MlIton Rossel
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" 'RICARDO DONOSO: Don Am-  No- siempre resultan embelle-
-~ brosio O’Higgins. (1) _ cidos los personajes de la historia.
S ) cuando los toman en sus manos
los biégrafos y los convierten en tema de una paciente reconsfruccion.
Una moda literaria que sin duda.habra de ser efimera ordena aglomerar:
en torno al personaje todas las anécdotas que se consignan en los mds.
viejos papeles, aun cuando con ello'sufra no s6lo el concepto que tenemos’
formado del hérce, del guerrero, del santo, sino hasta el gusto ilustrado
del lector. La obra que con el titulo de <El Marqués de Osorno don Am-,
brosio Higgins> acaba de publicar don Ricardo Donoso 1o se enfila,
“afortunadamente, en el namero de esas biografias llenas de anécdotas al -
uso.” El historiador ha querido ir més lejos y ha esbozado en sus pégi-
* nas no sélo el elogio justo de un mandatario por muchos conceptos ejem-
plar, sno también las costumbres administrativas de 1a Colonia. ¢Re- -
sulta de ello empequefiecido el personiaje? No, en modo alguno. éDis-
minuye acaso el respeto que nos merece la forma en que la metropoli en-
caraba los problemas de la vida americana? Tampoco. R .
{Cémo ha logrado el sefior Donoso escapar de Scila sin caer en Ca-
_ribdis? Lo ha logrado a fuerza de gran talento de historiador y de pro-
funda lealtad. Ha debido, por ejémplo, comenzar por despejar el ca-
mino de los infundios que en él habjan dejado los historiadores de otros
dias. Una facil leyenda prodigada en mil formas, nos mostraba en don.
Ambrosio Higgins — u O'Higgins, como se prefiera — el extrafio encum-
bramiento de un nombre que desde 1a tosquedad de los més rudos comien-
205 habia alcanzado la codiciada prebenda del Virreinato de Lima. Y
entonces era de. preguntarse en virtud de qué motivos la Corona, general-
mente exigente para designar a sus delegados y mandatarios, habia ga-
lardonado a don Ambrosio con empleos codiciados por todos. Para esta
pregunta no habfa respuesta en aquellos textos primitivos que el sefior
Donoso se encarga de aventar eon el peso de su investigaci6n critica.

No esti resuelto en modo alguno el problema de los origenes de don
Ambrosio, y el propio sefior Donoso, que ha llevado su estudio mucho
mis lejos que todos sus predecesores, debe confesar que hay mucho en
sombra en la juventud de O'Higgins. Lo que en todo caso queda en
claro es que no faltaron a éste valedores en la Corte de Espafia; y que

_ ésta no sblo no se doblego ante la presién de los inevitables adversarios

del irlandés empeiioso v diligente, sino que distinguié a O'Higgins con
premios nada vulgares. Queda en claro, por ejemplo, que se le hizo Mar-
qués de Osorno en forma espontinea, poco tiempo después de haberse
revalidado en su beneficio el titulo de Barén de Ballenary (Vallenar e
_ 1a geografia de Chile) a solicitud del agraciado.

Historiadores m4s provistos de fantasia que de seso quisieron .mos-
trarnos a O'Higgins recorriendo a pie los caminos v las calles de las pro-
vincias aimericanas sefioreadas con Espafia, no para realizar fabulosas .
hazafias de guerra sino para obtener el sustento con la venta de chuche-
rias y de zarandajas. Dicho en pocas palabras, pasé por articulo de fe-
que don Ambrosio habria sido un falte o chamarilero en Lima, en San-
tiago y en otras ciudades. La verdad es que el futuro Virrey emprendid '

(1) Ediciones de la Uniyersidad de Chile,
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" el comercio, pero lo abraz6 en grande, moviendo miles:de pesos fuertes:
en mercaderias que por- cierto no vendia directamente sino:a .otros comer-
ciantes mAs ‘pequefios. No era rico, sin duda; pero gozaha de crédito:
abundante, a pesar de las dificultades que al comercio oponian las in-
crefbles distancias, el océano de por medio — porque algunos. de los acree™
dores ‘estaban avecindados en Espafia — ¥ las. comumcacnones que tar-
daban afios y- meses en anudarse. -

De la lectura del libro’del sefior Donoso se obtiene en smtems un re-:

" sultado- que podria reducirse ‘a pocas palabras. _Descartemos .del todo -

.1a leyenda del falte, porque O’Higgins no lo fué. . Queda en pie que cre=-
ci6 en nombradia y fama dentro ‘de la sociedad colonial hasta-obtener
que la Corona no sélo aceptara sus planes de gobierno y sus medidas ad-
ministrativas, politicas v militares de todo orden, sino que le prefiriera:
en la provisi6n de empleos tan importantes como el de Capitdn General
de Chile y el de Virrey de Lima y le otorgara espont4neamente el mar-
quesado de Osorno. "Queda en pie 1qualmente que el irlandés tenia al-:
guna competencia como delineador, o ingeniero acaso, y que cuando pre~
tend16 entrar al ejército y se le aceptd en él, logré hacer buena carrera
en las armas. -Péro queda sobre todo patentizado en este libro; que el
fuerte de O’Higgins ‘era su celo extremado por el servicio de S. M., den-
tro del cual realiza el ideal del funcionario en el gobierno de despotlcmo
ilustrado, que es la denominacién que cuadra y que de verdad se ha ém-
pleado para caracterizar el gobierno colonial a fines del siglo xvirr. .

No hace el autor, ni cabrla dentro de los limites de su libro, plet6-

-rico de hechos nuevos y de documentos hasta hoy no empleados, un pa-
ralelo entre O'Higgins v el Emperador de Prusia, a quién la hlStOI‘la ha
reservado el nombre de Federico el Grande, para distinguirle de los mu- .
chos homénimos que tienie. Lo cierto es que entre uno y otro hay mu:
cho parecido, mutatis mutandi. Federico ensefi6 a trabajar a los ale-
manes, sin contentarse con que laboraran en las mismas tareas que ru- _
tinariamente les otupaban las horas desde tiempos inmemoriales. Bus-
c6 para ellos ocupaciones nuevas, acllmatando nuevos cultivos, plan-
teando industrias que entonces pasaron por “artificiales. y hasta inadap-
tables al pais, y procurando, en fin, en todas formas, que el pueblo’pru-
siano diera de s mas que lo que la naturaleza parecia haberle concedndo
como frontera. Y lo curioso es que Federico obtuvo buen éxito enisu
empresa, y la Alemania dé hoy, a e]emplo de la Prusia de su tiempo, no,-
es.otra cosa que lo que Federico quiso que su pueblo fuera.

" Don Ambrosio hace algo” semejante en’ Chile y en el Pert aun cuan:

“do es visible que Ia acci6én provisora de su temperamento logra expla-

" varse mejor en nuestro pafs. « Se explica esta diferencia por los aiios.
Cuando fué nombrado Intendente de Concepcién contaba 66 afios de
edad, si se acepta que hahia nacido en 1720, como cree el autor de este

 libro; a los 68 se le nombrd Capitan General de Chile. . Al Virrevnato de-
Lima llegé a los 75 afios de edad. El tiempo no transcurre en vano, y.
el asombroso caso dé O’ Hm,ms lo prueba una vez més. El diligente -
funcionario de Chile que recorre detenida, proll]amente el territorio de
su jurisdiccién, que funda uudades, fraza caminos, promueve nNuevos
cultivos, plantea la reforma agraua y vigila con ardiente celo por el pro- -
greso-de su provmcna, es ya un anclano caduco cuando-la Corona le hace

~
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Virrey. “Pocos afios bastan pira liquidaile .y llevarle a la nada, sin que
cen Lima deje, como ‘en Chile, imborrables huellas de su actividad, de su

s energfa, de su celo por el bien pfiblico v de su inspirado y arrebatado ge-

nio de improvisador y de adalid.
También queda en claro en este libro que Ta administracién colonial

:-de Espafia en América era la mejor que se podia dar a terrenos tan. dis-

‘tantes de la metrépoli'y que los desaciertos en ella cometidos, «culpa fue-
ron del tiempo 'y no de Espafia». Basta el caso de este hombre a quien
la Corona distingue en ‘todas formas para probar que en Espafia tam-

__bién era el ménto el mejor argumento para aspirar a las dignidades, y no

so6lo los Litulos heredados ni los apellidos retumbantes, de modo tan cum-

“plido que nada deja que desear en estos tiempos de sobajeada democracxa

_ Las virtudes puablicas de O’ Higgins fueron visibles en Madrid y en Aran-

: ]lleZ y dondequiera que estuviese la Corte, y jaméas pudieron ‘empaiiatlas .

ni las intrigas de los enemigos ni el encono persistente de los intereses -
~ .subalternos que necesariamente el gobernante hubo de herir de cuando
:~en cuando. -La propia caida de O'Higgins, qtie el autor se inclina a atri-

.--buir a que la Corona hizo purgar al padre los deslices libertarios del hijo,

.éno tendra también su causa en la senilidad del Virrey, a que nos refen-

.mos mas arriba?

w22 Pero hemos menc1onado yva al h1]o, es decir, al padre de la patrla
.~ chilena, al héroe inmaculado y sin par de nuestro pueblo, a Bernardo

-O'Higgins. He aqui el rasgo feo de la vida de.don Ambrosio, el que me-
.nos-le favorece en cualquier retrato que no pretenda ser s6lo una agra-

- dable vifieta. El encumbrado personaje no contrajo matrimonio con la

madre de aguel nifio para no entorpecer la ‘carrera administrativa que
habia emprendldo, y tratd a su hijo siempre como a un bastardo, sin otra

g e\:cepmén notoria-que aquel instante en que por testamento lé legd la

rica hacienda de las Canteras. No hay congruenma entre el mandatario

- -eficiente;. cumplidor, celoso del bien comin, y el padre olvidadizo, terco,

. inaccesible, ignorante de la ternura, que llega a parecernos empenado en

ki

" que Jamas su hijo tenga motivo alguno. para recordarle con carifio. Y la-

suerte quiso que el mejor gobernante que Chile tuvo en el periodo colo-

.. pial fuese el progenitor del libertador de Chile y, en suma, del fundador

de la nacionalidad chilena.
El libro del sefior Donoso, henchldo de noticias nuevas, -fruto de un

_acucioso estudio de antecedentes inéditos y de curiosidades reunidas con

extraordinaria paciencia, presta base a muchas reflexiones que no nos
ha sido dado sino desflorar. En nuestra parva literatura seria habrj de -

.ocupar con el tiempo un lugar aparte tanto por la severa depuraci6n de

- los testimonios histéricos que contiene,. como por el calor humano de que
."sabe revestir el autor las paginas de evocacién de las postrimerfas de la

colonia, cuando se insinGian grietas en el soberhio edificio y cuando hom-
bres nuevos se aprestan a empufiar el timén que dejan abandonado los

. mpltaneq y los virreyes. — Raul Silva Castro.
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EUGENIQ GONZALEZ: Destinos. Los .dos. lxbros anteriores de

133 pp. . 8 pesos. (1) Eugenio. Gonzilez, «Mis afuera»

) {que trata de un desterrado) y

‘Hombreq» {de un revolucionario frustrado), nos revelan' a un escritor a

quien le gusta estudiar el choque de la realidad con el ensuefio. Su autor

es profesor de filosofia del Instituto Pedagégico de la Universidad de

Chile. En 1932 fué Ministro de Educacién, y ‘més tarde, en Venézuela,
‘estuvo encargado de la reorganizacién de la educacién nacional.

-En los seis cuentos de <Destinos», no trata Gonzilez de cuestiones
educacionales,” sino de psicologia. La mayoria de sus personajes satis-
-facen sus impulsos sexuales sin dominarlos filos6ficamente. Por ‘eso, de
los seis cuento$ cinco son trégicos, y todos tienen mal sabor para los lec-
tores que con ellos se identifican. Pero para los lectores a quienes les
gusta una prosa f4cil y la frase exacta que dibuja con precisién a los per-
sonajes, <Destinos» serd siempre un libro de mucho interés. No se pue-
den negar los dones del escritor, aunque se siente lastima de que se con- - .
centre tanto en el mismo tema..... - :

En el primer cuento, <Suefio de verano», un tal don Ignacio, hom-
bre serio y metédico, y al parecer secretarno de un ministerio, siente irre-
sistibles deseos de poseer a las mujeres que ve por las calles de Santiago,
Pero, a causa de su poqxcxén, teme hablar con las desconocidas que. en-
cuenira, hasta que una sefiora le provoca con sus sonrisas. Los dos char- -
lan sentados en una banca de la Alameda. Ella le confiesa que est4 can-
'sada d€ las reprensiones de su tfa, y de sus sermones, y que piensa suici- -

darse. Los dos van a un hotel..... Después, en suefios, ella cree ofr
‘1a voz de su marido, y grita. Por calmarla, don Ignacio la mata, y en-
loquece,

«Una vida» describe a un monstruo que pasa la vida en cama, de
dia leyendo literatura erdtica, y de noche imaginindose en brazos de
- una amiga de su hermana. Una tarde, el enfermo se encuentra solo con
- la muchacha y la ataca. Ella logra salvarse después de una larga bata-
Hla. Pero luego termina el cuento mostrindonos a Ja arisca muchacha
en su propia alcoba, viviendo de nuevo su aventura y desconcertada ante
el deseo que revela el destino de su carne.

«La Tonta> contribuye a la iiteratura de los nifios vazabundos.. La
Tonta es una infortunada que se entrega a cualquiera, dvida de tener un
hijo, una <guaguar. Vive con dos lustrabotas, -y al fin es madre, pero
el hijo le nace muerto Eso no le importa ala Tonta, que se siente con-
tenta.

En otros- cuentos, el .profesor Gonzalez nos presenta a una secreta-
ria que pierde su posicién y luego se mata, todo como resultado de un
amorfo que habfa comenzado en broma. Y a un joven que se enamora
de una prostntuta, con gujen se casa, terminando por sentirse. muy or-
gulloso cuando a ella le nace un bebé,

«Destinos» no es un libro pornografico. A su autor le interesa sélo
el destino de las personas a quienes domina el sexo, y su libro €s de nota-

" ble mérito artistico. — Willis Knapp Jones, M;amn University, Oxford,
Ohio. : ,

(1) Editorial Ercilla; 1940
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; GUILLI‘RMO ROJAS CARRAS- Si se recuerda el influjo real- .
B 0 Filologia chilena. (Edicio- mente enorme que ejercié don
"nes de la Universidad de Chile.) Andrés Bello -sobre el . espiritu
* chileno, nadie extrafiard que los
"estudlos gramaticales y filolégicos hayan tenido en Chile cultivadores
"eminentes. Y a explicar al mundo entero lo mucho que representa en la
filologia castellana 1a conmbucnén de los chilenos, tiende el libro de Gui- .
‘llermo Rojas Carrasco editado recientemente en Santlago por la Impren-
ta y Litografia Universo. «Filologia chilena» (que asi se llama ese li-
bro) se halla dividido en siete partes: estudia la primera la labor de los
ortografos chilenos; analiza la segunda los trabajos realizados por natu-
‘rales de Chile en materias lexxcoléguasy lexicograficas; la tercera trata
"de’ 1o hecho enla gran nacién del sur referente a lenguas indigenas; se .
“halla consagrada la cuarta a los estudios gramaticales, etimolégicos y
'seménticos de que puede enorgullecerse la literatura chilena; describen
‘la quinta y la sexta los trabajos de gramitica, especial y de alta lmguls-
“tica firmados por chilenos, y comprende la tiltima una critica de las inves-
‘tigaciones adelantadas sobre el folklore chileno. Aunque necesariamente
“incompleto, pues no se trata de obra definitiva sino de una simple gufa,
“«Filologia chilena» es un libro que bien merece el premio honrosisimo que
le otorg6 la Academia Chilena de la Lengua. Y es libro que pone a Ro-
jas Carrasco en primera fila entre los actuales cultivadores de la filologia
' astell'lna (En 8.0, 300 pigs. Santiago, 1940) (Revxsta Javermna.)

"NORBERTO PINILLA: Bibliogra- Norberto Pinilla, joven y bien
fia critica sobre Gabriela Mis- conocido escritor chileno, autor
tral. 69 pp. (1) va de una obra que se distingue

por la honradez y la dlSClpllﬂa en
el esfuerzo, ofrece en este folleto una excelente bibliografia critica'de su -

‘ilustre conterranea, Gabriela Mistral.

Las grandes ﬁouras de la literatura de Hispanoamérica, ‘particular-
‘mente las que a través de la lirica alcanzan la difusién mis amplia de
“sug producciones, sufren un perfodo de funesta popularidad, durante el
cual el elogio sistermatico — «el incomparable», <el divino Rubéns, qur-
'vo, el mistico sublime»; «la divina Gabriela» — estorba el verdadero co-
nocimiento de la obra de esos grandes artistas. A este dltimo cenoci-
miento se llega después que la adjetivacién frondosa de la beLdOCI‘lth’l_
populachera se marchita. Entonces queda expedito -el camino -rect
hacia esas grandes figuras, el cual parte de los paciéntes v humildes es-
"fuerzos de la bibliografia. Pinilla lo sabe, y por eso ofrece la primera
bibliografia completa de Gabriela Mistral. Y para aumentar las facili-
dadés de los estudiosos, ha acompaiiado cada referencia con una nota
critica que orienta al investigador, simplificindole la labor de seleccién
para reunir los mas acertados trabajos acerca de la gran poetisa chilena.
Esta obra de ‘Pinilla lleva muy bien su nombre: es una bibliografia cri-
“fica muy completa y muy bien construida.

(1) Ediciones de 1a Universidad de Chile,
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Recorriendo las paginas de este'folleto puede comprobarse «docu-
mentalmente> esa evidente falta de proporcién entre la cantidad y la ca-
lidad en lo que se ha escrito acerca de Gabriela Mistral. La poetisa sale
ahora quiza de ese periodo de falsa auareola que no necesita, que la perJu~
~dica; y merced a 1o que ha de hacer la critica mterpretat(va, comprensiva,

" podra m’lmfestarsenos mejor su personalidad hasta sus planos. mas pro-

fundos. Y ‘en esos resultados tendrd su parte honrosa Norberto Pini-
1la, autor laborioso e inteligente de esa valiosa blbhoqrafla — Raimundo
.Lazo, Umversxdad de La: Hdbana :

HERNAN DIAZ ARRIETA (<Alo- “studio biogréfico "y critico.
_ne»): Don Alberto Blest Gana.  Aporta nuevos datos para la bio-
338 pp. (1) _ _ ~ grafia del novelista chileno e in-

cluye algunos documentos. - En .
la primera parte de la ob1a el sefior Diaz Arrieta dedica largo espacio al
estudio de la familia del novelista para pasar luego a su infancia, juven-
tud, actividades politicas y dxplomancas y sus dltimos afios en Paris. En
la segunda parte <Alone» hace el aii4lisis de las principales novelas de

Blest Gana: <La-aritmética en el amor», «Martin Rivas», «El ideal de

un calavera», «Durante la Reconquista», <Los transplantados», «Fl loco

Estero» vy «Gla&vs Fairfield>».

La critica de «Alone» es sxempre de caricter interpretativo y ex-
positivo. Ve con gran afecto la obra novelistica de don Alberto y siem-'
pre trata de hacer resaltar sus cualidades buenas, dejando en el silencio
“sus defectos. Diaz Arrieta es un critico cultisimo y ni por un momento
nos imaginamos que ignore cudles son los defectos del autor de «Martm.
Rivas».

" En el Capitulo XVI de su obra dice <Alone»: R

«Otro punto de vista de Blest Gana. Arturo Torres Rioseco juz-

ga a Blest Gana desde un punto de vista estético e internacional que no

,resulta favorable al novelista.» \

Aunque yo esté de acuerdo con Diaz Arrieta en que la novela no
es un género estético puro al que puédan aplicirsele las mismas reglas
que a la poesia, sino un género mixto, una verdad fundamental preva-
lece: 1a novela debe ser antes que todo artistica y después. . ... lo demas.
Y aqui es donde yo entro en pelea con mis dos compatriotas. Blest Gana
no sabe escribir aungue sepa construir una novela, y ‘en esto se parece.
mucho a otros distinguidos noveladores tales como Zola, Blanco Ibénez
Ricardo Leén, Concha Espma, etc.

Hay otro punto que quxsxera dejar en claro antes de terminar esta
breve resefia. Digo yo en mi obra <La Novela en la América Hispana>:
«Con todo (Blest Gana) es nuestro Gnico novelista digno de tal nombre
en el siglo Xx1x v su ejemplo de nacionalismo literario ha sido muy qtil.
para ciertos escritores contemporaneos como Eduardo Barrios, Rafael
‘Maluenda, Fernando Santivan y Joaquin Edwards Bello.» <Alone» es’
cribe, comentando esta opinién: <su acci6én ‘sobre Barrios, Maluenda,

" Santivan y Latorre, nos parece minima, si es que existe.> No habifa di-

.(1)' Nascimento, 1940,
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cho yo Latorre sino Edwards Bello, pero-el hecho de que el nombre de
“Latorre se le'venga a la memoria al sefior. Diaz Arrieta indica que tam-
‘bién puede buscarse algin indicio por este lado. Obsérvese que digo:
«su. ejemplo de nacionalismo literario -ha sido muy ttil», etc. Nadie
puede negar que Barrios en «Un perdido», Maluenda en <Escenas de la
vida campesina», Santivin en «La hechizada», vuelven los ojos a las. cos-
tumbres y al campo chileno como lo hizo Blest Gana ent «Un drama en el
campo» y en «La flor de la higuera>. - Y serfa ocioso negar el parentesco
que existe enfre «Los transplantados» y <<C1 iollos en Paris» de Edwards
Bello. g
«Don. Alberto Blest Gana» es una obra escrita con- pulcntud V mo-
~deracién. Diaz Arrieta se documenta bien y éscribe con soltura.y ele-
. gancia. Su libro viene a ponéf fin a esos ensayos de que habla Diaz
Arrieta: «En Norte- ‘América, - algunos .estudiantes universitarios han de-
dicadé tesis y memoria de pruebha a Blest Gana. Lefmos una que se
Utradu;o y permanéce inédita. -No vale nada, -Persona compctente que.
ha visto las otras nos afirma que tampoco sirven.» Y viene a poner fin .
por muchos afios a todo deseo de decir algo mds sobre este escritor. " La
obra de «Alone» es una obra definitiva. — (Revista Iberoamericana.)-

R SILVA CASTRO Ble;st G'ma. - «Sefior don Ratl Sitva Castro.
(1) , Presente. -
‘ ' " Muy distinguido amigo:
Acabo de termmal la lectura cle su «Blest Gana». Lo he leido con
interés y provecho que no sabria ponderar bastante y que resumo en dos
.palabras: libro capital de nuestra critica biografica y literaria. Este’
enorme estudio sobre el gran novelista és un repertorio insondable de va-
"riadisimas noticias ¥ sélida erudicion, modelo de relato amplio v met6-
dico de un asunto en que. la entusiasta aprecxamén estética no obscurece
.a la serenidad y firmeza del juicio literario. Ha tenido Ud. la suerte- —
pocas veces concedida a un autor — de poder realizar en plemtud y con
toda madurez de talento lo que su fantasfa v1slumbrara al iniciar esta
.vasta constiruccion.,
~ Para honra de las chilenas letras ha evocado Ud. la descoll:mte ﬁ-
gura de don Alberto Blest Gana, proyectando sobre ellas las luces todas
de la historia, la bicgrafia y la critica; ante nuestra vista el personaje re-
. vive con todos sus caracteristicos dones intelectuales y nobles cualida-
des, con sus acendradas virtudes domésticas y ciudadanas. Queda asf
cumplido iy magnificante! el designio expuesto por Ud. al comieizo de
su libro. Dice Ud. ah{ (p. x1t1, X1X y xX): <hemos querido nosotros evo-.
car en un relato coordinado toda la existencia del sefior Blest Gana des:
de su nacimiento en 1830 hasta su muerte en Paris, noventa afios mas
tarde; recordar sus servicios puiblicos desde lcs estudios en la Escuela
Mlhtar hasta las comisiores que, jubilado ya, desempefi6 en horas dedi-
‘cad}is‘ a un legitimo reposo. , buscar en lo posible noticias inéditas, - .
de primera mano, que nos muestren aspectos desconocidos del ciudadano
y-del escritor.>» Habla mas adelante de cel propésito de anGStIO‘aClOﬂ

(1) Edicioﬁes de la Uuiversidad de Chile.
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exhaustiva» que se propuso, y concluye, por dltimo, expresando que a
_este libro se le debe apreciar «como obra.de 1nv’eet1gaC16n histérica vy de
critica literaria».

Tal como est4 su libro, él me recuerda las exten:as y magnificas bio-
graflas que suelen los ingleses consagrar a sus grandes hombres, un Glads-
tone, por e]emplo,_o un Macaulay. Ahi como aqui, encuentro-la misma
penetrante simpatia, aniloga comprensidn del personaje biografiado;
ningn detalle es omitido porque a todos comunica interés y vida la per-
sonalidad del individuo en estudio, <«Toute proportion gardée.»” Ud.
ha hecho otro tanto con su personaje.

Aun cuando su proyecto — segiin acabo de enunc1arlo—era com-~
pleJo y vastisimo, aquf lo teiemos cumplido.por Ud. en forma que, .acerca
de don Alberto Blest Gana, queda ya establecido punto menos que cuan-
to cabe decir. La vida y la obra del novelista, su actuacién diplomética,
su caricter e inclinaciones artisticas, sus.capacidades de observador y

"psicélogo estén sefialados con superabundancia de comentarios y detalles
que agotan, casi, el tema. En'el robusto tronco de una jinmensa biogra-
fia ha prendido Ud. el amplio ramaje y. florescencia de la obra literaria
del preclaro nqvelxsta Sin rigores ni. dogmatismos pseudocien:ificos,
ha puesto Ud. asi en practica la teoria:de Taine en lo que tiene de acer-
tado, situando a su autor en el medio ambiente, con sus antecedentes de" .
raza v sus vocaciones congémtas que van a convertirlo en un escultor de
almas.

Premsamente su plan de colocar a Blest Gana en su proplo ‘ambiente
_so\lal en el seno de su familia y amistades, en diario comercio con los.
mas notorios ingenios de su tiempo, nacionales o extranjeros, le ha permi-
tido a Ud. — para mayor deleite e jlustracién de sus leyentes — agrupar
junto al novelista a todos los fundadores de nuestra literatura, oir sus co-
mentarios, conocer sus opiniones y tendencias,. escuichar sus juicios apro-."
batorios o las criticas que sus novelas les inspiraban. Vemos asi a Blest
Gana reflejado en el afma de sus coet4neos. Y tratindose de un novela-
dor empefiado en pintar la circunfusa realidad, el miximo y concorde "
asenso y aplauso de Bello, Barros Arana, los Alemparte, Lastarria, Matta,
es una garantia de que el autor supo captar y reproducir con absolutas
fidelidad y verosimilitud el mundo que tenia a la vista. En su libro ha
dado Ud. a esos testirhonios toda su eficacia demostrativa; con lo que -
viene a confirmar también todas las aprecxamones formuladas por Ud
mismo en el curso de estas nutridas paginas.

Toda la inmensa copia de datos y noticias, mtas, referenmas y esta-
disticas ahi acumulada que habla dé un minucioso y largo estudio y ela-

" boracién de la materia, ha sabido Ud. distribuirla y ordenarla metédi-
tamente de manera que el lector, no abrumado por ella, pueda orientarse
facil y expeditamente Las divisionescapitaleq del libro — introduc-
ciébn y cinco partes~corresponden a secciones perfectamente determi-
nadas-del asunto. Del riguroso método resulta la plena claridad; y su”™
obra, aunque de ingente volumen, es sencillo abarcarla en sus lineas di-
rectrices. Todavia Ud. ha simplificado la consulta -de "ella anotando
con esmero incansable, pormenores, detalles, sucesos y episodios con ati-
nadas y concluyentes explicaciones, y cuando falté alguna base de s6-
lida induccién, con muy plausxbles conjeturas Mas que eso ha hecho
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Ud ha logrado animar el tema vasto con-un lenguaje castIZO, claro, casi/
siempre. correcto, estilo que ‘en ocasiones sé eleva sin dpgenerar en insus--
tancial fraseologxa estilo siempre adecuado ‘al asunto que expone..

Claro est4 que la parte més considérable de su trabajo, la que mayor
esfuerzo de bitsqueda, de confrontacién de testimonios y - Corresponden-
cias entre todo ello ha debido exigirle, es la que describe.la vida del nove-
lista. De tal empresa ha’ ﬂalldo Ud., a'mi juicio, muy aircso; y debe

- abrigar la certidumbre dé haber aportado un enorme caudal de noticias .
e ilustraciones a la biografia de nuestro autor. Estimo. yo.poco menos
que definitiva esta seccién de su libro. Los nuevos datos que en el fu:.

turo puedan aparecer, encuadrarin facilmente en el marco al efecto pre- -

parado por Ud. No pér menos ostensibie y destacada deja ésta de ser!
labor en extremo loable y meritoria: asi debe entenderlo nuestro ptblico
que no dlspone de muchas obras como ella, plemslma hasta sér exhaus-
tiva.

Pero, como es natural la masa de los‘leyentesfa qulen mas im-
porta la-labor novelistica del autor que-las incidencias de su vida misma
y que por ende conoce en gran medida sus novelas —ir4 de preferencia
a las secciones 111 y 1v, donde Ud., con prolijidad suma, con seguro y recto
criterio, con amplia noticia de las literaturas patria y extranjeras, expo--
ne y justiprecia las producciones de. Blest Gana. También aqui los lec-.
tores se hallardn dé sobra pagados de su lectura y admirarén la claridad,
fineza v exactitud de su exposicién y el acertado juicio que las obrasde
nuesrto novelista individualmente analizadas, . le merecen: - ‘Breves- p4a-
ginas bastan a Ud. para describir la intriga de esas novelas, para carac-
terizar a sus personajes y destacar los méritos o senalar algunos defec-
to de los relatos; y-nadie habra que no concuerde con el veredicto que re-
ciben. Ud. no anahza friamente dichas composiciones:las examina con
‘interés y novedad, sin ocultar el entusiasmo que algin caricter, cual-
quiera escena o cierta aguda-obsetvacién del novelista le inspiran, o las
leves censuras sugeridas por las fallas de la construccién romancesca:

_ A mi, empero, lo que m4s me interesa y atrae en esta seccién del li-
bro es que al emilir su juicio acetca de las aludidas novelas,. Ud. procla-

ma el criterio y los motivos en' que lo funda. Plenamente coincido yo -

con su manera de ver y sentir. Comprendo y aplaudo sus razones de es-
tética more clasico, consagradas durante- veinticinco siglos.por-centena-
res de obras inmortales: comprendo v comparto su tendencia a buscar-
en dichas creaciones el arte de la composicién arménica la convergenaa
de los episodios v efectos, la arquitecténica literaria; lo comprendo ena- .
morado del buen gusto y el buen tono, de una serena visién de la natura-
leza humana que repudia Jas exageraciones Y rarezas de concepto y len-
‘guaje y no tolera el rebuscamiento en los giros, los vanos. oropelés y los
desentonos de cualquiera especie. -Con asi decxrlo o insinuarlo presta-
Ud. a las letras chilenas sefialadisimos servicios. Ise arte sobrio y. se-
vero, distante de lo vulgar, oscuro y grosero, arte servido por un estilo-

correcto, flexible, mesurado en sus maltiples aplicaciones y rara vez fuera -

de la linea, es el que en sus novelas realiz6 Blest Gana y es el que Ud.,
en mi entender con sobra de justicia, defiende 'y celebra presténdole todo
el prestigio de su autondad Clltha

.-

I
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Especial mencién requieren a este propésito-las paginas capitales
de su obra, aquéllas (578 y sig.), en que examina y describe las condicio-
nes de’ psicélogo propias de Blest Gana, que determinaron la eleccién de
sus temas, de los sentimientos y pasiones que puso en juego y de los per-
sonajes en quienes los encarnd. En ellas sintetiza Ud. su opmxon acerca
del novelista chileno y su don de crear almas; en ellas asigna al artifice
de «Martin Rivas» su puesto en el plano de nuestra llteratura Tras-

“lad4ndose-a la época en que viviera el autor y respirando en su ambien-
.te, consideradas‘las categorfas sociales- con sus costumbres v prejuicios -
de entonces, visto lo. incipiente y tumultuoso de la vida polmca y do-
méstica a'la sazén, llega Ud. a formular un juicio que podria resumirse’
asf: Blest Gana, fundador de nuestra novela nacional, pintor fidelisimo

de-nuestras clases media y proletaria, incansable observador de los se- .
res humanos, logré crear, con profundo v VlVldO 1eallsmo, unos cuantos

tipos de chllemdad eterna.

No s6lo en el retrato 1nd1v1dual de cada personaje s¢ manifiesta ese
don del novelista - psicblogo: él se destaca, también inconfundible, en
la génesis misma de los conflictos pasionales, en los choques de volunta-
des que imagina el autor v en la solucién humana y normal con que‘les
pone fin. Esos confiictos nacen del contraste de los caracteres y de'las”-.
pasiones que los mueven; v Blest Gana, con seguro y raro acierto, 10s re-
suelve conforme a las leves que dicta la socnedad v, antes que ella, el co-
razén del hombre. '

Todo esto 16 dice o insinta Ud. con plemtud v nitidez en las hondas
paginas que comento, de modo que huelga, casi, insistir sobre_ el parti-
cular. Dentro de la inevitable relatividad de las opiniones literarias y
estéticas y con las reservas que en este caso imponen la especial educa-
cién del novelista, su temprano y definitivo alejamiento del pafs natal y
el phblico a quien se dlrvma} con dichas reservas, no habrid nadie que no
suscriba las elocuentes y justicieras palabras con que Ud. clausura esta
secci6én. del libro. Escribe Ud. ahi (p. 589): «Blest Gana fué no sélo-un
psic6logo avezado, profundo, admirablemente dotado para ver las -almas
de’ los hombres por dentro, que ligd estrechamente los actos materiales
de sus personajes a tendencias generales de la raza chilena. . ... , sino
que adema4s, logr6 componer en sus obras.una imagen pancolognca tan
coherente y profund'1 de la. vida chilena que sus novelas vienen a fOrmar
en conjunto la suma de los caracteres nacionales.» .

Quéjase Ud. al comenzar su trabajo.de que a don Alberto Blest Ga-
na aun no se le haya dedicado un estudio de conjunto que lo yerga por
siempre ante la vista admirada y respetuosa de sus contémporineos.
Pues bien, en estas piginas que acabo de leer estd ese perdurable monu-
mento de la grandeza de nuestro novelista v de la ciencia y el talento de
quien supo erigirlo. ‘

Por él lo felicito muy sinceramente, ao’l‘adeCIdISlmO a toda la 1lus-
" tracién que en sus paginas he cosechado; y una vez mds me digo su. muy
cordial amigo y S. S. —RlC‘lldO Davila Sllva.
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AMADO ALONSO: Poesia y estilo. - El 01den la clandad el ‘mé-
de Pablo Neruda. (Losada, Bue- “todo, la légica rigurosamente en-
rios Aires.) , o cadenada hallan en Amado Alon-

’ B .. so una expresién perfecta y cons-
tltuyen la gloria de su oﬁcm, desempefiado por el critico y fil5logo espafiol
ccon una ciencia y una conciencia que le dan categoria de maestro.

1 desorden, la obscuridad, la dispersién mental o sentimental y la .
-ruptura de toda légica accesible forman la caracterfstica de Pablo Ne-
ruda, el mas avanzado de IOb poetas vanqmrdlstas vy uuod de los mas. 11us-
Lres. : R :
Fstos dos polos de mgno contrarlo se han atraldo .

No para herirse: L i

Por el contrario: Amado Alonso admlrador de Neruda, acaba de

consagrarle un_libro entero, un volumen minucioso de cefiido estudlo,

de fnisimo anéhs(s de comprensiva _interpretacién.
" El -especticulo, altamente honroso para las letras- chllena:,, merece

'conu,mplal se y 1o dudamos en con51derarlo todo un acontec1m1ento

Unas cuantas palabras de nmda ﬁjem plantean desdc luexzo, la si-
tuacién del critico. <«Los tiempos en que nos ha tocado vivir son tan
desastrosos que mas que nunca, se justifica ahora, si no una poesja que -
se complace en su pr opio ejercicio, si no un arte por el arte como fuga de
la vida en general si una poesfa.que como fuga de la vida histérica que
corre, se acoja a la serenidad de los valores eternos y se dignifique y nos
dignifique con el hermoso equilibrio de la elaboracién artistica. iOh!
musa de la tierna perfecciéon, musa de Virgilio, de Garcilaso v de Racine,

oh musa exacta de Paul Valéry y de Juan Ramén, en vuestros cantos
" hallamos consuelo y una invitacién indirecta a la hombria mayor, la del
varén justo de Horacio, imp4vido mientras se le desploma el mundol»
Bastaria detenerse aqui y volver la oracitén. por pasiva para tener la con-
denacién de cuanto Neruda encarra, humana y: estetlcamente..

Pero Amado Alonso no se detiene. : :

Rendido ese homenaje a la belleza eterna, hecho ese saludo ala tra—
dici6n - alta, luminosa, imperecedera, da medla vuelta y afiade: <Pero,
épor qué no también: una poesfa «toto orbe» diferente? ¢Por qué. no -
* una poesfa que no tape el dolor, sino que se cebe en él, que se hunda en
lo radical, permanente e ‘insoluble de nuestra’ congoja, dejandose de Io-
accdental histérico, huyendo de ¢l hacia su centro, como en el vértigo? .
Y — atrevamonos a decirlo — épor qué no también una poesia tan ur-
.gente que esculpa a toscos hachazos, en cuyo canto se reconozca aun. el
grito, donde la materia no esté del todo sefioreada y reducida a forma in-
tencional, una poeala en fin, de impetuoso barranco de lluvias, no de re--
gato de plata, impura, imperfecta v a tumbos con matériales no asimi-
lados?»

Podria responderse: pOrque la verdad es la Verdad .porque el blen"
es el Bien, porque la belleza es la Belleza. _

iPero esto provocaria tantas discusiones!" La verdad, -el bien, la
belleza. . ... Antes se sabfa lo. que eran, antes habla normas mmorta-
les y arquetipos. Anteq se sabfa y se crefa. Ahora o
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Ahora se abre la puerta de! parafso, se le da una mlrada y se dlce :
Podriamos ir a divertirnos a otra parte.

Bien.

Dejemos a Virgilio y Garcilaso, a Racme a ]uan Ramén, a Valéry
«Hay una sola cosa superior a la belleza y es «le changement>, la mu-
ddnza», escribfa Barrés. Cambiemos, pues, sofiemos, deliremos. La
légica nos tiene fatigados; la raz6bn no nos inspira confianza. Existen
- otras potencias de conocimiento v .ellas peimiten evadlrnos de esa cércel.

Leamos a Neruda comentado por Alonso.’ N

éHahéis visto a un ebrio conducido por- un hombre lacido? He ahi
la imagen de este libro.. El ebrio da traspiés, se detiene, murmura pala-
bras incomprensibles, echa a caminar de nuevo, torna a detenerse, sus- -
pira, se va de costado.y parece agonizdnte.. A veces llora a grltO a ve-
ces canta destempladamente O guarda silencio y se empecina en dor-

.. mir, en tirarse al suelo, como muerto iQué trabajo el del hombre bue-

.no y sano!

- No lo ha tenido menor, Amado Alonso con este ebrio trascendental_ 4
.que se llama-el autor de «Residencia en la Tierra».

Porque Amado Alonso casi no habla de «Crepuccularlo» la prlmera
y maravillosa obrita de Neruda, donde hay piezas de pura antologia, sin
ninguna dificultad; él se ha propuesto resolver un problema, interpretar
una <poesia hermetlca» 'y va, naturalmente alo més arcano.

Por ejemplo:

Hay. pa]aros de color de azufre, y horribles mtostmos
colgando de las puertas de las casas que odio,
hay. dentaduras olvidadas en una - cafetera,
hay espejos
que debieran haber llorado de vergiicnza y espanto,
hay paraguas en todas partes, y venenos y ombhgos

En esta poesfa, «Walk.ng around» el poeta maldice la vida orga-
nizada y extrema slas imagenes felstas», enumerando las cosas odiosas
que hav aqui y alla, y para mas feas y odiosas, las ve sueltas y desco-:
nectadas, como acusando su sin sentido. Los espejos debieran avergon-
zarse y espantarse de reflejar una vida tan radicalmente fea. . ... una
vida que esclaviza a los ifidividuos con sus oficinas, que los falsea v des-
naturaliza. . ... «Es decir, para matar, para exterminar, para - supri-
mir una cantidad de cosas feas les agrega otra cosa més desagradable:
su poesia. La légica dice que, después de escrita, habrd mayor néimero
" de cosas dlgnas de ser maldecidas en el mundo. Pero como hemos aban-

Un canto de amor. El poeta se.dirige a una mujer a quien ama:’

Por desvracla no tengo para dar te sino unas
0. pestafias, o pianos derretldos '
0 suefios que salen de mi corazén a borbotones;
polvorientos suefios que corren. como ]metes nexzros,
. suefios llenos de velocidades y desgracias.
Sélo puedo quererte con besos y amapglas,-
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con guirnaldas mojadas por la lluvia,
mlrando cemcnentos caballos y perros. amanllos

Amado Alonso, después de conversar con Neruda, inteipreta asi los * -
versos: «Oh nifia entre las rosas, ¢qué te puedo yo ofrecer? {Qué pue-
des hallar en mi amor? - Por desgracia; solamente angustiosos-suefios-de -
descomposicién 'y desmembramiento, excrecencias sueltas, como pesta-
fias o ufias; las cosas sélidas, las de perﬁlps mas marcados, deformandose
con movimientos de liquidos espesos como en la 1magen de un espejo
abollado (pianos derretidos.)»  'La interpretacién es .ingenjosa; pero
écémo. encajarla? El felsmo, y Neruda cultiva, ademés, el horriblis-
mo, el asquerosismo, no obedece a la intencién del poeta. Impone su
-significado. Las ufias- del primer verso sugieren deseos de arafiar, fu- -
ror; las pestafias, descuido. personal o enfermedad sucia; los pianos de-
rretides, un incendio. Claro que si. el lector, de acuerdo con el autor,
rehusa esas evocaciones e inventa -otra, los versos cambian y hasta pue-
de surgir la poesia; pero entonces no surge del verso mismo sino del tra--
bajo o del convenio entre lector y autor. Ei verso d1ce otra cosa y lo
que dice es; mevnablempnte feo, nec10 ) loco. '

Otro caso. '

Como ejemplo de sintaxis borrosa c1ta Alonso estab lmeas

Adentro’del anillo del verano
una vez. los grandés zapallos escuchan,.
estirando sus plantas conmovedoras,
de eso, de lo que solicitdndose mucho,
de lo lleno, obscuros de pesadas gotas.

, Pertenecen al poema «Galope muerto». Vale la pena examinar.
cb6mo las analiza el critico (p4g. 118): <En el verano, exuberante de vida, .
los grandes zapallos, todo carnosidad, vida condensada y de plenitud,
estin como al acecho de acumular més vida, estirando sus tallos rastre-
ros de eso. En el de hav que ver la motivacién, pero de manera ..
borrosa, hasta insegura: el eso es explicado a continuacién: «lo que so-
licitAndose mucho», «lo lleno»; estiran sus plantas en busca de o a cau- .
.sa de lo que tanto se solicita, la< estiran de pura plenitud («¢materia cés-
mica que se trae a la vida», P N.) La sintaxis es extravagante, porque
una vez sitda y delimita la acciéon en un momento del pasado, mientras
que escuchan la expresa en el presente y como en un tiempo sin limites;.
lo es porque no se puede construir una frase de relativo (lo que.....)
sin un verbo en forma temporal (se solicita, esta solicitindose, etc.),
“de modo que el gerundio no se justifica (y no lo digo segtn las reglas de
los gramaéticos, sino segin el uso de los hablantes, sea correcto o inco-
rrecto); y sobre todo, lo es por ese de, mas obscurecido cuanto maés lo
quiere explicar el poeta. Este fué el tnico pasaje consultado en cuya
explicacién vacilé Neruda. - Sin- total conviccién — me pareci6 — Ne-
ruda, en lugar de estirando suis plantas de eso.. ..., me explic6 obs-
curos de eso, de lo que solicitindose mucho, de lo lleno, obscuros de'.
pasadas gotas». Ese complemento preposicional {de eso) referido a
un ndacleo venidero (obscuros), seria una contorsién sintictica no prac-
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ticada ni siquiera por Goéngora .en su extremado hipérbaton y dudo de

que corresponda a la intencién original. Al parecer, Neruda tendria’
que repetlr aqui lo que se cuenta del poeta inglés Robert Browning en
" ocasién semejante: «Cuando escribi esos versos, Divs y yo sabfamos su
sentido; hoy sélo Dios lo sabe». Grauo<a respuesta’ que ocu]ta un fra-
'caso de la poetizacién.

=+ Tenemos aqui el limite en que la amplltud mterprctatnva se detjene,

_ Con todo el respeto debido al joven maestro espafiol y también el
- joven maestro chileno, vamos a confesar que nuestra medida no llega
tan all4. La embnaguez poética de Neruda posee un indiscutible poder
‘contagioso; sus imigenes confusas, sus ritmos, sus evocaciones, inconexas,
hacia ‘el exterior, unidas desde adentro por -un soplo pasional -doloroso
hasta la monotonia, por la angustia de disgregarse, de flotar en el caos,

como la época, seducen y por momentos arrebatan la fantasia, hleren
cuerdas intimas y profundas, ‘hacen 'si no -séntir presentir un lenguaje
‘nuevo, la presenc1a inminente, velada, de palabras inauditas, venidas de
més alto o' de méis' hondo que la lengua, hasta ahora conocida; pero, de-
masiado a menudo, esta.ilusién se quiebra y nos quedamos al margen,
sin delirar con el delirante, sin extasiarnos con el extatico, sin perder ese
hilo de 1a légica que, ciertamente, nos ata y oprime y hasta asfixia como
una soga. Cortarla, serfa la liberacién suprema. [Evadirse, volar!
Beber del tésigo o del nepente hasta traspasar la esfera inteligible: iqué
hermoso suefio! Todos los demés poetas y sofiadores quedarian como
simples seres humanos, privados de alas, atados a la tierra. Pero esto,

culpa suya o culpa nuestra, sélo por breves y fugaces momentos ocurre.
En seguida sobreviene el caer en lo simplemente confuse, en lo volunta-
rio y hasta premeditadamente caético, en el enredo tejido. a concwnaa

en el sistema de la tetérica al revés, en la contraretbrica.

Somos, ciertamente, mltiples; pero aspiramos a la unidad, acaso,
porgue en el fondo, la poseemos. Verdad, bien y belleza siguen, en apa-
riencia, caminos diferentes. El desarrollo de una sola nunca podra de-
jarnos satisfechos. ~ Queremos avanzar y subir con todas nuestras poten-
cias, sin dejar ninguna parie de nuestro bagaje en tierra. - Amado Alonso
e\pefimenta, posiblemente] el mismo sentimiento y basta, para verlo,
examinar la contraposicién de sus dos elogios iniciales. A la plenitud del
primero, cuando exalta la poesia clara de Virgilio y Racine, de Garcilaso

y Juan Ramoén, «consuelo e invitacién indirecta a una mayor hombria»
-el hombre vibra entero, sin reticencias. Después, la otra, la neoromin-
tica, la ultra o archi - romantica, se desliza como de contrabando por la
puerta estrecha de un «también» que no deja pasar sino valores estéticos,
que no ccnsuela, que no invita a una <hombria -mayor», que no levanta

sino destruye, que no organiza, sino desorganiza, que es, en buenas cuen-
tas, una patente otorgada al mal y’al error en nombre de ia belleza des-_
conocida. ¢Es que ignoramos aun sus particulas de verdad y de bien
eternos? {¢Es que todavia no logramos percibirlas? La poesia de Ne-
ruda, ¢llegard con el tiempo a brillar, purificada, cristalizada, imperece-
dera? Todo el libro de Alonso, con su agudeza flexible, con su ilimitado

esfuerzo de adhesi6n, no nos permite esperarlo.  Hay demasiada ganga
en ella, demasiado peso muerto. Balbucea excesivamente. Su ebrie-
- dad misma no parece siempre espontinea ni auténtica. ' '
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En Neruda estalla con violencia maxima la querella de siempre en-
_tre los jévenes y los no jévenes. . Es ley histérica, ley . 'de pr_o'greso, que
los hijos procuren asesinar a sus padres v reemplazarlos. Pero-la ma--
nera de que nunca los hijos lleguen a credr otro mundo, consiste en apro-
barlos tan sin restricciones que,-a fuerza-de ampliar el molde y estirar -
" la medida, el molde estalle y la medida desaparezca.
Amado Alonso confiesa ‘que no esta totalmente sausfecho de su 11~»
bro. Lo comprcndemos . Particulariza- demasiado, se ‘encarniza en -el
detalle, casi no alza la vista al conjunto. Apenas dos o tres miradas en

derredor, v, luego, el verso, la estrofa, la composxcmn El ‘poeta 'y el -

critico habrian ganado con una exégesis mas rigurosa 'y mAs amplia. Ne-
-ruda .no ha dicho, por cierto, su ‘ltima paldbra y es-vital para las letras
-que su magnifica dotacién de extraordinarias cualidades no siga un_ca-
mino. estéril, rumbo al ensimismamiento egélatra, sino el que le impone.
la tierra donde. quié¢ralo o no lo quiera, reside. Amado Alonso habria
podzdo hacer mas de lo-que hizo para conseguirlo. _ :

. De todas maderas, uno y otro nos ‘dan un especticulo cuya honra
y provecho recogemos.y celebramos. . ) o

L.a creatura que, con ‘mil habilidades, lo_gra el intérprete -arrangar'
‘a las entraiias del poeta, palpita, sin duda confuysamente, como un ser
vivo; pero los contornos dé¢ esa masa medio informe preseman dcma—.
sxado perfiles anémalos de monstruo.
' Es nuestra impresion. '

Se dird: cuestién de temper amemo, dc punto de vxs.a ,Verd-ad. :
También, de generaciones. — Alone. - S

5,

‘

CARLOS ACUNA: Baladas crio-. ~ Dentro ‘de la literatura chi-
llas. .(Nascimento, S’an‘ciaqo, 1940). lena, una de las zonas poéticas
-de  mayor localismo, mis ape-
gada a las tradiciones y menos dommada, generalmente, por las innova-
ciones andaces, es la del Maule, que ha producido al autor de estas «Ba-
ladas Criollas» que.tienen un fuerte perfume del rio tipico, de las carac-
terfsticas costumbres y de las-legendarias montafias de esa patria chica.
En Carlos Acufia se funden y confunden, a menudo, las esencias de ura -
poesia culta instintiva en sus elementos morfolégicos, con lo . popular
- -autéctono de una regién prestigiada.-en la prosa v en.la poesia, por la
" aparicién de caudalosos prosistas 'y .de. poetas eleglacos en que vemos
anticipado el actual fervor por el romance tradicional espafiol,” que han
puesto de moda Garcfa Lorca y. otros poetas peninsulares. No sabemos
~ bien, en’estas «Baladas.Criollas», distinguir lo que es producto caracte-
ristico de una-elaboracién culta y 10 que es ¢l dictado de las graves voces -
populares que se. animan en las trillas y mingacos. de una prodigiosa
tierra de leyendas v fantasfas. Pero la ponderacnon excelente -que. per-
cibimos en Acuiia ha sabido realizar con felicidad la fusién de ambos ele-
mentos que colorean sus cancjones y difunden por sus estrofas un podc~
roso aliento verndculo.
El poeta ha sido leal con esta entonacmn que le ha sefialado un si-
tio aparte en la literatura chilena y que le ha dado un acento propio,
también, entre los demas escritores maulinos. Hay un' suave y pene-
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trante lirismo en estas Baladas, que anticipan; por haber sido escritas
en parte hace afios, algunas de las tendencias que hoy dominan en la
moda poélica de los jovenes, bajo el auspicio de importadas férmulas al
uso. - s '

:La cancién urbana, se ha dicho por un gran critico, no adopta las
formas populares, ni tiene estirpe popular, como la del campo.” Y esto
se’ advierte muy cabalmente en la esmerada produccién de Acufia, que-
permanece fiel a sus modelos poéticos y, muy principalmente, al pode-
roso estimulo de Federico Mistral, grande entre los grandes evocadores
de! terrufio natal. :

‘ En una tierra donde nunca se ha adormecido lo tradicional, donde
la poesia culta y la popular se mezclan mas .que en otras regiones inte-
lectuales del pafs, no es extrafio encontrar un evocador de la fuerza y del
sentimiento de Acufia, cuyos afanes poéticos datan de antes de.1913,
afio en que public6 <A Flor de Tierra», obra de verso y prosa.

Por razones de aislamiento geografico, por obra de ciertos particu- -
larismos que no se expresan en otras zonas de la patria, el Maule es un
venero de auténtica poesia que ha révelado uno de los mas intensos ‘bro-
tes liricos de que hay memoria en Chile, desde Ia agresiva palla del mu-
laio Taguada, llamado e! tordo maulino, hasta la inspiracién moderna
y sorprendente -de Max Jara, que realiza el romance t’radicional en-un -
clima chileno y con 1magenes y sabor criollisimos. :

Pero, entre los poetas de su suelo natal, Acufia es el menos atormen-

“tado: su propia visién del campo es mas s1mp1e, mas optimista ‘que la
de Jorge Gonzilez, el profundo cantor de las tierras pobres, o que la sen-
timental y roméntica de Jerénimo Lagos Lisboa. ' En Acuiia lo descrip-
tivo no es mas que un punto de apoyo, un elemento transitorio que le
permlte concebir sus baladas'con un pequefio argumento, una anécdota -
susteniada en el paisaje dentro de una fusién discreta. Al revés de La-
torre, otro escritor maulino, que hace del paisaje una inmensa sinfonia
césmica, trascendental y animada, a veces, de un antropomorfismo vi-
talista. _ . ,

El campo maulino v su alma est4n sentidos en la obra de Acuiia.
Pero su sentimiento estid ajustado a cierto ajre de conformismo que es
otra caracteristica del genio local de esa complicada’ tierra. No sirve el -
campesino a Acufia como motivo de critica social ni de exaltadas decla-

- maciones sobre el problema agrario. Ve al tiabajador de la tierra como
lo vieron sus padres y sus abuelos, con la simpleza del propietario, del
terrateniente maulino. Hay como un fatalismo en esa resignada ma-
nera de concebir a los hombres y mujeres que pueblan vy animan las pro-
fusas baladas. El hombre vive y muere apeqado a la tierra, sin-ver otro
paisaje que el suyo y sin sentir otras emociones que las‘va captadas por
sus antepasados.” Hay un tono elegiaco en el maulino que lamenta las -
sequfas y que antes solia cambiar de aire, enganchandose como marinero
o tripulando las barcas que conducian productos agrifcolas al norte.

Como observa el prolognista; Mariano Latorre, Acufla no rompe
nunca el equilibrio. La tierra conserva su caricter y el poeta vigila, avi-
-zor y .vibrante, Tlene esa reglon un encanto espec1a.] a pesar de 1a se-
veridad de su paisaje en los afios malos, y forma su clima espiritual una
especie de predisposicién al fatahbmo, como lo recuerda una anecdota
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relatdda por Latorre en su introduccién. Un visitante de la ciudad se
admira de oir a un serrano explicarle el nimero de mujeres, hombres y
nifios que viven en un pafiizuelo de cerros, no mas qrande que la plaza
de un pueblo maulino. Y el serrano contesta, sonriéndose: Mas peque-
fio es el cementerio, y caben muchos. .... .Este libro esti concebido
con fidelidad a tna norma poética que tuvo poco. éxito antes de que una
‘artificiosa poesia, cultivadora del roinance, volviera'la atencnon a la tie- -
tra chilena, que miraron desdefiosamente hace algunos afios los criticos
- extranjerizantes y los eccrltores entregados a las efimeras excitaciones de
un cosmopolitismo invador. Espigando en esta obra tan densa; halla--
mos algunas baladas en que el equlllbno de las faculfades poéticas de
Acufia ha llegado a la combinacién mas perfecta entre lo elaboradamente
culto y lo popular tradicional.. Entre éstas llaman la atencién y mere-
cen recomendarse las «<Mozas del Tutuvén» (p4gina 41); «Cantaba el
Pidén» (pagina 65), que ya es célebre y ha sido’ musncahzada ««Balada”
del patrén», caracterlstlca por contener la. manera de ver el campo de
" ‘Acuiia; «Contra ni. .. .. » “(pagina 85); «Carambas (paﬁma 89); «Ba-
la.da de la doncella» (pé.gma 101); zRomance de ausenc1a» (pagma 105);
y «Pa qué.....? (pagina 135):

Otras baladas romances y tonadas de L\cuna gozan de més credlto
pero tienen mayores concesiones al piiblico, se acercan més a la- lefra de
las canciones populares hechizas'y desvirtian un poco la intenci6n pura
de su autor, que sélo abandona bajo el halago blando del 6ido. -

La poesfa, por lo mismo que se ha aleJado de las fuentes auténticas
de lo popular, pretende volver en sus momentos de crisis a. esa gran. fuen- -
te estimuladora. Esto ha pasado en Espaiia, donde la tradicién del ro-’
‘mancero alimenta y fecunda a los poetas ciudadanos cada vez que la
poesia elaborada pierde la frescura y la fuerza creadora. Esto mismo’
estd ocurriendo en Chile, donde un vasto grupo de poetas jévenes pene-
tran al campo, a veces un poco por la fuerza y atavidndose con los arreos
agrarios sin saberlos lucir graciosamente. Pero en' Acufia tal“Vena es’
- auténtica; surge de lo nativo; se enraiza y vincula a lo m4s puro de su
regién, que tiene ya derecho a destacarse entre la de mayor sen51b111dad
lirica, dentro de la poesia chilena. .

El paisaje de la tierra est4 claramente dibujado, y revela muy blen
la facilidad descriptiva, limpia y directa de Acuiia.

El’ corral bafia la luna’
v sopla el viento del mar;
de algodén parece el cielo,
mafiana se va a nublar;.
hay un rebafio de nubes '
dormidas en el corral. ’Pégina ‘83.)

Este mlsmo paisaje se haCF‘ una tdnica de tristeza en algunos poe- '
mas de Jorge Gonzalez, una fugitiva visi6n en Lagos leboa v un esce-
nario elegiaco 'en Max Jara.

La poesia popular maulina se ha perdido en sus mayores producc1o-
-nes, y como toda poesfa surgida del pueblo tiende a desaparecer. La
letra escrita siempre reemplaza ala. mspxraaon del pueblo, y los textos
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ciudadanos suceden a las wveladas,-en que el romancero anduimo o las
coplas -elementales entregan su emocién primaria. Pero en -este caso
partlrular que comentamos (el de la poesia de Aruna) se ha producido,
en sus impresiones mas limpias, un verdadero milagro de armonia. O
sea, dicho en otras. palabras, la fusion del alma maulina tradicional con
las formas poéticaq de moda, por mds que éstas no sean tan modernas,
sino una versién distinta de lo que ya el pueblo y los clasicos rcplcsen--
taron en sus mejores momentos de emocién.

Lo popular, también, ha perdido su pureza y qcnc'llez prmntlvas
y de un modo indiscutible ha experimentado la influencia literaria. = Y
lo literario, a su vez, necesitado de las vitaminas poé*mav fundamenta-
les, ha tenido que sumergirse en la fuente ‘eterna: de 1a tierra. Tal s la
leccibn de este poeta v de estas «Baladas Criollas», cuya variedad y ori-
‘ginalidad distribuyen elementos de sensibilidad para todos los gustos,
desde los endecasilabos ‘sinfénicos de «El Poncho», has("a la sabrosa. «Ba—
ladilla», que tiene -el sabor del ulpo serrano.

Més de alguién se extrafiard de que dediquemos tanto espacio a un
libro de Doesia. Hay quienes creen que la poesia estd de capa caida, y~
otros, estimulados por los difundidores de lugares comunes, estiman que
toda la poesia moderna es obscura e mmfehgxble Pero para..desmen--
tirlo estd este libro: claro, didfano, sencillo, -inteligente. Sin embargo,
le dirfamos al que objet(.ra que en sus péginas se echa de menos lo tras-
cendental, que la liviana ligereza de sus estrofas compensa, a veces, de
la carencia de ese elemento que muchos buscan y la mayoria no encuen- .
tra. Ya otro maulino poeta se lanzé por los caminos de la poesia dia-
léctica, y lo vemos ahora volver a la serenidad agreste de sus paisajes de
la cordillera de la costa Nos referimos a Pablo de Rokha,.nacido en
Licantén, pero cuya vida se model6 en la zona del Maule, de donde eran
muchos de sus antepasados.

El libro de Acuiia nos ha llevado insensiblemente al tema de ta geo-
grafia literaria, tan grato a ciertos criticos, amigos de las generalizaciones
y de los encasillamientos regjonales Pero con todo su regionalismo,
valioso y-definidor, lo .que perdura en él es que a iravés del terrufio en-’
trega un sentimiento genuinamente nacional: el de una poesia con colo-
rido v sabor de la tierra, como la han -hecho Max Iara Jorge Gonzilez
Bastfas y el inolvidable Pablo de Rokha de «(‘ ancidn de las tierras chi-
lenas».

En alguna oportumdad habria que ensayar una deﬁmcxon de la poe-
sia nacnonal, de sus temas y de sus alardes, en un momentéd que revela
poderosos sustentadores y animadores muy finos, y sefialar las dos ten-
dencias que la dividen fundamentalmente: la de los poetas elaborados y
ciudadanos que prefieren los temas trascendentales; y la de los poetas
tradicionales, en quienes lo culto y lo popular buscan una alianza afor-
tunada. Parece, por otra parte, disminuir el éxilo momentineo de la
poesia mtelectucdlbta y retorcida, en cuyo venero abundan los buscado-
res de quintaesencias y de sutilezas retéricas. Y el momento indica que,
una ténica nueva de criollismo puesto al dfa, de. vigoroso nacionalismo
lirico alienta a los jévenes a dar versiones renovadas del campo, de sus
coloreadas escenas, de sus txplcas costumbres. :

\

i
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Equilibrado, distante de todo exceso, Carlos Acufia revela en sus .
«Baladas Criollas» la misma fidelidad a su arte que lo sac6 de Cauquenes
“en. busca de nuevos rumbos, y que periédicamente lo reanima en su re-
gion natal con incentivos vernaculos en que palpita la primitiva pureza .
‘de nuestro pueblo. — Ricardo ‘A. Latcham. =~ - e

EUGENIO PEREIRA SAILAS: Los La lectura dé este libro lleno
. Origenes del Arte Musical en de erudicién, escrito por un maes-

. Chile. (Imp. Universitaria). (1) tro, publicado por la Universi-

- ' _ dad, con prélogo del Decano de

Bellas Artes, deja una impresién curiosa, muy agradable: "que " por
primera vez, ‘en este pais de historiadores, se nos cuenta la Historia de
"Chile con acompafiamiento.de muosica. . s ' o

Las demés eran historias a secas. . . .

Tl profesor Pereira Salas, acompaiiado, a veces," ¥ formando ddo
con el profesor. Urrutia -Blondel, que lleva la voz técnica, ha recorrido
toda nuestra escala.musical desde la época precolombina hasta el Glti-
mio tercio del siglo; X1x y; mediante la investigacién. minuciosa de los do- -
cumentos donde se escucha alguna resonancia, nos ha dado una especie . .
de imagen ritmica y melédica’ de nuestra-existencia pablica y privada. = -

. Su frase inicial presenta el «leit - motif»> de la obra. , B

«Cuando las huestes del Adelantado don Diego de Almagro pene-
traron en el valle de «Copayapo», la musica indigena resonaba en todo
Chile. Cada acto publico o privado de la vida tribal, todas las ceremo-.
nias individuales, -del nacimiento a la tumba, eran acompafiadas por una’
“danza, poesia o cancién.” Estas manifestaciones artisticas' estaban inti-
mamente entrelazadas, por cuanto, al decir ‘de Ernesto Gosse, «la dan-
za, la poesfa y la musica en los pueblos primitivos forman una unidad. que
s6lo puede descomponerse artificialmente».’ . o _

Al principio ello ofrece dificultades, porque no quedan: testimonios. -
escritos y s6lo existen tradiciones; pero investigadores agndos — Euge-
nio Pereira nombra a Humberto Allende, Carlos Isamitl, el P. Augusta,
Carlos Lavin — permiten interpretarlas con claridad y, en sus hdbiles
‘manos, los instrumentos hablan, - : S IR

De acuerdo con ellos; parece establecido que Arauco ignoré las cuer-
das y solo traspuso los ciclos del tambor y la flauta: al son del <kakekul-
trum», hecho de madera o de un calabacin recubierto de cuero o bien
soplando en la’ «trutruca> quejumbrosa, los coros méigicos u orgiasticos
de nuestros aborigenes exhalaban el alma, bailando en circulo en derre-
dor del jefe, al fondo de las selvas. o . :

«El modo de cantar — dice Ovalle — es todos a una, levantando la
voz a un tono, a manera de canto llano. .- .. tocan luego sus flautas.y
algunas trompetas. .. .. y suenan éstas tanto y cantan gritando tan alto
y son tantos los que se juntan a estos bailes y fiestas que se hacen sentir
a gran distancia.» ' ‘ o

Pero aunque celebraran sus placeres o sus triunfos y su entusiasmo
“alcanzara los limites del delirio, causaban el éfecto de una gran tristeza.

'»

(1) Ediciones de la Universidad de Chile.
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«No sé si se le puede llamar canto o lloro», dice Géngora Marmolejo.
Y Gonzélez de Nijera: «.. ... no se aficionan a instrumentos de placer,
sino- bélicos, fuertes y lastimeros que resuenan como doloroso v triste
‘clamor.»

Esto nos da un- primer indicio sobre la pmcologla araucana. La
alegria lleg6 a Chile con Espafia y, después, mis estrepitosa e intensa,
tefiida de fuerfe sensualidad, con los esclavos negros, No es de ahora
la orquesta del «jazz» africano que nos mandan, :

Durante el siglo xv11, <el influje de las melodias negras, combmado
con el canto de los mdloenas alter6 profundamente la liturgia religiosas; -
-porque la misica abarca y suele confundir los regocijos que la Iglesia
impone con los que prohibe. Y en esta lucha de lo sagrado'y lo profano,
de las supersticiones mégicas con el hvangoho el catolicismo ha tenido,
a menudo,. que pactar.

El aio 1822, presenciando las danzas rehg-osas de los chinos en San
Francisco del Monte, asombribase Maria Graham de esos abirragados -
coros de hombres vesudos de mujer que iban en rueda en torno a un mu-
.chacho, ataviado de modo grotesco, y quiso averiguar el sentido de aquel
especticulo. Le dijeron que los Franciscanos, establecidos en Talagan-
te, hallaron que el medio mas facil de atraer a los indios era dejarles al- -
_gunas de sus practicas supersticiosas, en especial, la fiesta del Canelo, y
que les habfan permitido continuar su viejo culto, pero dentro de las mu-
rallas del Convento y en honor de Nuestra Sefiora de las Mercedes. La
misma politica de los Jesuitas del Paraguay cuando atrajeron y domes-
ticaron a los guaranies mediante sus instrumentos, y, realizando una
hazafia que no habfan podido los guerreros; fundaron aquella extrafia
republlca comunista y musical en que no solamente las ceremonias pi-
blicas, sino hasta los actos més {ntimos de la vida privada se regfan al
son de las campanas y tenfan su medida y su ritmo. '

[.a mfsica popular de Chile, la que se oye en las fiestas populares,
partu‘ularmente en algunas de cardcter religioso, como las célebres del
‘Santuario de Andacollo, conservan todavia el sello ancestral de la tris-
teza mondtona observadd desde entonces.

"En la clase aristocritica, a medida que los recursos to permltleron
se empezaron a usar los instrumentos musicales del Viejo /Mundo ¥ la
aficién al arte se desarrollé intensamente en las tertulias familiares. La
de don Francisco' Javier Errdzuriz, en .l siglo xvir1, se enorgullecia de
<un clave acordado con bisagras y chapas de plata y dos violines» y don
Antonio Boza, casado con dofia Catalina Irarrdzaval, ensefiaba mt’lsica
a sus hl]ElS para solaz de su vejez.

.- A principios del siglo x1x, dos Qrandes damas presiden el ﬂOrec1-
miento musical: dofia Luisa de Esterripa, esposa del Presidente espafiol '
‘Mufioz de Guzman, llamada por sus admiradores, «la bella Marfisa»,
~trajo al pafs los refinamientos de la Corte de Carlos IV y Marfa Luisa. - -
‘Habia sido dama de honor de la Reina. En su salén, con reminiscensias
‘del Hotel Rambouillet, habfa preciosos vy p:eciosas que destilaban mie-
les, decian chistes, lefan madrigales - galantes y danzabhan y se represen-
taban al compés de <un clave que tocaba la duefia de casa», seglin refiere -
don Manuel de Salas. Don Bernardo de Vera v don ]uan anna fueron
-comensales suyos. L
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Pero dofia Luisa, en el reino musical, es s6lo la precursora.de la gran
figura que fué, afios més tarde, dofia Isidora Zegers de Huneeus, hija del
Conde Wassemburg, nacida en Madrid, el afio. 1803, y ‘educada en Pa-

ris bajo la direccién del célebre Massimino, que fundé la Escuela Tmperial-
de Saint - Denis v creé nuevos métodos de ensefianza. A su ‘'voz hermo-
sisima y su excelente escuela, unia el talento de la composicion: 2 los die-
cinueve afios, profundamente versada en armonia y composicién, didé a’
Juz producciones originales. Tocaba el arpa, la guitarra y el piano, ardia -
en la admiracién del gran maestro de entonces, Rossini, el rival de Be-
thoven, a quien obscurecié. (felizmente, sélo. por-entonces) y su viaje a
Chile constituyé un rudo golpe para el viejo Massimino. Su influencia.
. al.llegar al pais fué inmediata. Alrededor suvo se unieron todos los gru- .
pos musicales y, en conciertos privados magnificos, dofia Isidora des-.

lumbrabaa la sociedad santiaguina con los trinos maravillosos de las arias

de Rossini. Ella representa algo as{ como la Santa Cecilia del arte mu- .

sical chileno. - . : ‘ . :
Con justa razén y copiosa bibliografia le consagra el profesor Pereira
Salas un capitulo entusiasta. o
‘ En otra esfera, aunque unido a ella por la comunidad de aficiones, .
destAcase el papel histérico de don José Zapiola, autor de uno de nuestros
mejores libros de’ Memorias v de una cancién famosa hasta hoy dia: el -
Himno de Yungay, esa segunda Canci6n Nacional, mas popular aun que - :
‘la primera,y escrita-para celebrar una batalla en la que nacié, puede afir-
. marse, nuéstro sentimiento patrio. Blest Gana le dedict una pégina vi- -
brante en su <Loco estero»; el profesor Pereira, en colaboracién con Urru-
tia Blondel, le analiza desde varios puntos, fija su biografia, rememora:
sus hechos y rinde completo homenaje al hombre, al patriota y al artista,
Hay luego otras siluetas de importancia: Guzmin, Frick, Oliva,
Chessi. Después; en el .arte lirico, don Aquinas Ried, precursor de la
Opera Nacional. ) ' ' . '
Toda la segunda parte de la obra la compone un estudio a fondo del
desarrollo de la danza y la musica populares, con €l cual se completa este
considerable ensayo sobre «Los Origenes del Arte Musical en Chile»,
obra que honra a su autor y habra de quedar entre los documentos fun-. -
‘damentales para conocer la- materia. — Alone. . : ‘

REVISTAS
NACIONALES =~

Atenea. Afio XVIII. Tomo LXIV. SumAaR1O: Puntos d< vista. En
N.o 190. Abril, 1941. Concepcién.. rique Molina: «Confraternidad
- ' . o universitaria». Juan QOliver: <La
Pulmonia». Tomdas. Carrasquilla y Efe Gémez: <Letras cclombianas».
Tulia Garcfa (Games: «Sal de Chile». -Pablo Rojas Guardia:« Canciones».
Mariano Latorre: «Notas sobre la costa central». Claudio Indo: «So-
bre algunos poetas norteamericanos>. Diégenes: . «Noticiario». Los
Libros. Notas del mes. Libros recibidos. ' :

.
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Revista de Artilleria. Afo- XVI. Susario: El dia de la artille-
" N.© 78. Cuarto trimestre de 1940.- ria Santa, Barbara: Término cur-
- Linares. . ' - -~ 808 de*nqtruc(‘lon - General Mau-
R : o ' rin: <El ejército moderno» (con-
clusién. - Coronel Reichel: «Aprovechamiento de las fotografias aéreas»,
Tte. Coronel Ignacio Mozano: <Artilleria - Planas Mayores» Mayor
Juan' C. Cuaranta: «<Algunos aspectos del-nuevo Reglamento de Tiro para
la Artilleria, vistos por un infante». Capitdn Octavio Fuentealba M.:
«Elaboracién de planos de baterias de circunstancias con el puesto de
cilculo», * Tte. Ernesto Réjman G.: «Descripcién comparativa de la ba-.
talla de Cannas con el Plan.Schlieffen» (conclusién).  Ingeniero D. W.
Peres: «El tiro contra objetivos aéreos». «Coémo fué conquistada la So-
malfa Britdnica». Informaciones exiranjeras. Un procer de la Inde- -
pendencia. - :

Boletin de la Asociaciéon de Inge- Sumario: 1 Congreso Chileno
nieros de Chile. Afio II. Mar- de Ingepieros. Vida de la Aso-
'zo'-Abril, 1941. N.»7. Santiago. ciacién. Ing. Fernando Juliet:
: ~«IV Convencin de la Unién Sud- -
Americana de Ingemelos» (USAD), celebrada en Lima del 22 al 25 de-
- Enero de 194i. Ing. Miguel Montalva:. «El' Departamento de Riego: y-
‘1os- problemas de’ regadlo» Ing. Héctor Melo G.: «Las prospecciones
- petroliferas en” Chile». Ing. Lam Diez: <La’ fundac1('m de Atacama» v

Boletin' Médico Social. N .° 8. Dl-»‘» SUMARIO_: Nota editorial; «Cua-
" ciembre de 1940, Santiago. - - tro siglos de progreso de la Medi-

: cina en Chile>, Dr, Herndn Le6n
L.: «’&lqunaq conadoramones epidemiolégicas sobre la sifilis infecto - con-
tagiosa>. «Radioterapia ocular>. Dres. Eduardo Frids, Jacobo Fai- .
guenbaum y Dr. A. Neghme: «Nuevo caso de enfermcdad de chagaq en
h provmcn de Sanmgo» Rcwsta de rewslaq

Revista Chilena de ng:ene y Me- SUMAmo} Coutts, WaldemarE.; -
dicina Preventiva. Vol. I1I. N.» 2. Espildora Luque, C., y Hewitt,
- Septiembre de 1940. Santiago. - Benjamin: «Presencia de grianulo-

corptsculos del tipo Miyagawa,
intracitoplasmicos y. hbres en cortes de pterigion». Chaume, José: «Nue-
vos estudios experimentales sobre la especificidad sexual en la reaccion
tumoral conjuntiva, provocada por substancias estrégenas». Chaume -
José y Vargas (h), Luis: <« stud1o comparativo de la tumorigénesis con--’
]untlva experimental del cuy, con tabletas de extradiol, subcutaneas e
intraperitoneales». Lipschutz, Alejandro: <«El fibriomiona abdominal
experimental, provocado por substancias estrogenas». Macchiavello, Ati-
lio, Cifuentes, Osvaldo y Ovalle, Héctor: «Influencia de la avitaminosis
C en la evolucién del tifo europeo experimental del cobayo».  Szabd,
Esteban: «Tumongenesxs conjuntiva, provocada por substancias: eqtré-
genas, y la vitamina E.», Szab6, Esteban: «Accién tumorigena del es-
triolv. Vargas (h), Luis y Chaume, José: «Influencia de la esplenécto-
mja en la tumorigénesis conjuntiva del cuy». Vargas Zalazar, R.: <Las .
reacciones bioldgicas en el dlagn()stxco de los tumores del testiculo».
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" Revista Dental de Chile. Afio 33. -~ Sumario: <Contribucién. al, es-

N.o.12. Diciembre, 1940 Enero, t'ud:o histopatolégico de las caries,
11941, Santiago. = - en los dientes temporales». Dra.

~ Iris Walters A.; «Un prestigioso
exponente de la. odontologna americana se ha e‘{tmqme‘) R. CH. C;
«Ud. debe saber que. .. .. ». Dr. Marcel Rachet; . <Al oido», por Gar -
"Ton. «Cursos de perfeccionamiento para post,—grad'uados». «<La im-
portancia de los conocimientos biolégicos en la odontologia».. Prof. Dr.
" Ottmar Wilhelm. - Notas de viaje.. Revista de revistas. ’

Scientia. Afio VIII. Nums. 3-4. SuMARIO: Industria chilena:-La -
Ma'rz'o-Abri'., 1941, Valparaiso. RCA. Victor Chilena. Fomento -
o , .. Fabril:-La Sociedad de l"omento
Fabrﬂ Clnematografla Descripcion y detalles del moderno equipo. so-
noro y de proyecci6n instalados en el teatro de la Umvemdad F. Santa
Maria.  Servicio Maritimo: Sefializaciéon maritima.  Telecomunicacio-
nes: Sobre algunos problemas técnico - econémicos de la telefonia.auto-
matica. M4quinas - herramientas: Los diferentes métodos de impulso
para las maquinas de taller. Automovilismo: El alumbrado eléctrico de
~un auto moderno. Luminotecnia: Limparas a.descarga de gas. Radio:
Antenas de barra. Geologia: Accion de los volcanes, etc. etc. .- :

N

" Boletin Minero. N.c 490. Febre-  Sumario: El mercado de mij--
- rode 1041 Santiago. nerales de manganeso. Regla-

mento del Servicio de Mensuras
del Departamento de Minas_y. Petréleo. = Sueldos vitales para los em-
pleados particulares de! pafs, «Plantas chicas de cianuracién», por C.
Earl Rodgers. ~ «Comparacién: de los circuitos de molienda gruesa», por
Moisés Silbermann. <Desagiie de las minas abandonadas en Chile»; por
_Fernando Benitez. La industria minera en Chile. Comercio de m'ine-
‘rales y metales. <Consideraciones de la Metasomatosis en los reconoci-
" mientos; desarrollo y explotacién», por Marin Rodiiguez D., etc. etc.

Seguros. N.o 2. Abril, 1941, San- Sumario: Editorial: «Incom-
tiago. prensién»., D.Enrique Hormann;

: » ' é{Monopolio del seguro de acci-

dentes del trabajo? [l Congreso estudia dos proyectos sobre Cuerpos de
"Bomberos. Una opinién scbre este proyecto. Proyecto de Ley del
Ejecutivo. Proyecto de Ley de la Asociaci6én de Aseguradores. - -Las
liquidaciones de seguros en el Senado. Un comentario de '<El Mer-

curio». Después de un aiio de intensa labor se llegd a acuerdos sobre - .

la prevision de agentes. El proyecto de ley que declara’ empleados:'
“particulares a los agentes. Sobre detencién de comerciantes a raiz de
haberse pmdumdo incendios; et( eL(‘ ‘

.
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. Mar. (Organo Oficial de la Liga .~ SumaRrio:’ Homenaje a Brasil.
- Maritima de Chile.) Afio XII. Escampavia «Aguila». La Liga
‘N.o 8. Marzo - Abril de 1941. Maritima’ de Chile anre.la IV
\alparauo : _ Conferencia Panamericana de la
Cruz Roja. Escuela de Aprendi-

" : ces'de Marineros Mercantes.. . La
expef‘ncnon ‘maritima del OblSpO de Plasencia.” El nuevo transporte <Anga-
_mos», Wheelwright y el carbon chileno. Actividades de la Liga -Ma-
riima de Chile. Amistad chileno - brasilefia. . Fué bautizado “en. Val-:
.~divia -el. escampavia (Agu.la> Premio «Comgdoro Gerken», La in-
dustria ballenera. El mejor compaiiero. -Consideraciones sobre dccxden-

“tes maritimos y benerahdades sobre marma mercante.

;.Economxa y Finanzas. AnoV N ° Summo ]_dn.orlal Organiza- -
© 54, Santiago. Dzrector Damel '\r— ‘cién de los servicios puablicos.
manet o René Prieto: «Reégulaciéon por.el -

C _ © Estado de las tarifas de empresas
'de servicio puhh(‘o» Carlos Concha: «El problema de la-carne »{III),
Su aspecto industrial. Carlos Avilés: «La funcién de la banca britanica -
en 1940». ‘. Eduardo Rodriguez: «Comentarios bursatiles». Docto-
‘res Ramirez y -Berrios: «Racionalizacién de la produccién lechera». -Si-

‘tuacién econdémica de Chile. " Sorpresas de la guerra.. El nacismo y el

oro.- Notas del Continente. Impuesto a los vinbs. Actividades indus-

triales y agricolas. Actividades bancarias. Ultimas informaciones del'
mercado interno.. Comision. de. Cambios Intfer’xac;onaleq

EXTR A N JE R A S
. .
La Nueva Democracm. M av7o, 1941, SumMariO: <E] Leviatén'del Nue-
" Nueva York _ . : vo Absolutismo», por - Rodrigo

Beyle. <«Qjos que vo adoro», por
" Domitri Ivanocich. «<Una fe que trasciende vicisitudes», por W. Stanley
Rycroft. <El proceso del arte picassiano», por Felipe Cossio del Pomar_
" <A la manera de Alberdi», por Luis Alberto Sanchez. «Gloria y tragedia
de Leopoldo Lugones», por Gastén Figueira. <E! socialismo ético», por
‘Alejandro Korn. <«éBancarrota de la Democracia?», por' C. M. Lamar-
che.  <En lenguaje de guerra y milicia», por Federlco] Huegel. <All{
donde nace la Gran Muralla Chinas, por Jnan Marin. <El hombre de .
Junin frente a su paisaje v a su folklore», por Cleodaldo Alberto Espinosa -
Bravo. <«Canovas», por Alfonso Fiancisco Ramuez <2l Pututor, por
Luns Velasco Aragbn, etc. o

,Cromca Médica (La). Ajo '57 SumaRri0: Tercera Jornada Pe- .

N.°928. Octubre de 1940 Lima. ruana de Nipiologia. ' Sordomu--
Apartado 2563. ’ - dez 'y capacidad civil, . por los

Dres. L. Avendafio y Carlos A.
"Bambarén «Pl hemograma de Schilling en “la apendicitis»,’ per el Dr
Eduardo Rios MOSto . :

A
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- Revista de Medicina Legal y Juris- © Sumawrio: Dr. Ranmundo Bosch:
prudencia Médica. Afio IV. N.¢ <«Los estados de pasién en las
3-4. Rosario. Dnrector Dr Rai- - constituciones psicopéaticass. Dr, .

~ muado Boech : ~ Rogelio L. Carratal4: <El delito
: : en la fabricacién, empleo, y venta
de téxicos». Dr. Juan Carlos Colombo Berra: <El delito de contagio ve-
néreo». Dr. Arturo A. Bruno: <Los barbitdricos>. - Dr. Pedro H. De-
deminici: cEepermotocnsfltls e impotencia>. Dr. Leén Levit: «Conside-
raciones médico - legales sobre las hemxplegxas» Dr. Pedro M. Guissetti:
sTuberculosis y accidente de trabajox. . Horacio Arredondo: «<Inter-
pretaci6n meédico - legal de un caso de accxdente de trabajo>.  Dr. Ca-
milo Carones: «Un caso de Depuytren consecutivo al trabajo». 'Dr. Lo-
renzo Lapunzina: <Represién de las toxicomanfas». Dr. Herminio Mo- -
reno: <Reconocimiento médico - legal de restos 6seos>.” Dr. José De-
marco: <Neurosis post - trauméticas»: Bnbhoqrafm Revista .de revis-
tas. Informacnonos '

‘Mercurio Peruano. Ano XVI. Vol SuMario: Mario Alzamora Val-
« XXIII. N.°168. Marzo, 1941. Lima. dez: «Bergson o el renacimiento
Director:, Victor Andrés Belaunde. de la sabiduria», R6mulo A Fe-
o : rrero: «Politica agraria». - Alber-
to Pincherle: <Eduardo Schwartz». Luis Lituma P.: <Los Salmos, fuen-
te principal de la Liturgia>. Leopoldo Vidal Martinez: <Las (,ampanas»
Calendario. Nofas Bi blnogr’uf-cas :

Revxsta Argentma de Derecho In- SumaRrio: Pablo-Santos Mufioz:
ternacional. 2.- Serie. Tomo ITI. «Transferencia de barcos de ban-.
Julio, Agosto y Septiembre, 1940. dera beligerante a neutrals. José
Nie 3. Buenos Aires. Directores: Dr. Maria. Videla Aranguren: <El De-

. Isidoro Ruiz Moreno-(h), v Dr Car- recho Internacional Privado en la

-log Bollini S. Reforma Procesal». Legislacién y
Jurisprudencia. Cronica Internacional. Bibliogra.fia.

Revista Bimestre Cubana. Vol. ~ SuMario: «Contribucién de la
XLVIE N.» 1. Enero-Febrero, Sociedad Econémica al.progreso.
1941, La Habana Apartado 214. de la medicina en Cuba», por

. Horacio Abascal. «Fvocacxon cu-
bana de dos histéricas mafianas de Octubre», por Fernando Ortiz. <Ideas
filos6ficas de Marti», por Miguel Jorrin. - «Apuntes de un corresponsals,

por Modesto A. Tirado. <«La economfa cubana en el siglo Xix¥, por Fe-

lipe Pazoz y Roque. <La explotacién del mar», por Juan T\’Ianuel Pla--
nas. «La minerfa cubana», por L.-V. de Abad. Reproducciones. (<El
Dr. Céleo Arias y la independencia de Cuba»); por Ernesto Alvarado
Garcia. <Iconograffa de Enrigue José Varonas, por Fermin Peraza y
Sarausa. Informaciones. Libros en revista.

Universidad de Antioquia. N.° 43, SUMARIO:. vhnsavo sobre Jac-
. Medellin, Colombia. Enerode 1941.- ques Maritain. Introduccién de

' : ‘ ' Clarence Finlayson», por-Gustavo -

Fernindez del Rio. <«De Parfs a Egipto y Palestina. Diario de viajé de
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un’ ﬁlésofo» por ]uho Ennque Blanco. «Cuatro poemas de’ mars; por'
Humberto Jaramillo- Angel. «Apuntes sobre el mecanisimo~de-Id séxua--
lidad>, por Alfonso Restrepo.” Una gran novela china:  «Elsuefio " de
la” Camara Roja», por Juan Marin. <Hermandad ling iifstica», por-Au-
gusto Malaret. «Breves notas sobre indigenismo colombiano», por Ber-
nardo Arbeliez. Vida Universitaria: «Homenaje a Germéan Henao' R ¥,
por_Julio César Garcia. Comentarios. Libros recibidos, Notas. ° '~ '

Revista de Derecho Internacional. ~ Stmario? <Derechos de” auitor
" Afio XIX. Tomo XXXVIIL N.e '76. - panamericano»; por el Dr. Wen-
.La Habana. Director: Antonio S, de ceslao Goldbraum. «Ei fundamesi-
" Bustamante y Sirveri. " to social v lds funciones-del: de- -

) * " recho mternaclonal» por el Pr.

G eorg Schwar7 nberger «Las relaciones econémicas entre América: -y
Europa y el momento actual», por el Dr. Antonio Linares Fleyftas.. «Lia’
coctrina de Savigny en la ley de Introduccion del Cédigo Civil Alemén»,
por el Dr. F. V. Garcia Amador y Rodnguez “La- Doctrma de'ta’ Pm-

. s__o_nal;dad del, Derecho», por el Dr. F. V. Garma Amador y Rodmgue;'

Bibliografia. Rev1ata de Revnsaas

Revista Mexicana de Sociologia.  Sumarro: Nuéstio buen Vetito

Afio II. Vol. I1. N.° 4. Cuarto tri- «El Tio Sam», por Carl.- €. Zini-
.mestre de 1940. México. Dlrector merman. «Sobre la investigacién
Lucxo Mendieta y Nunez _social en nuestros dfas», por José
a " Medina Echavarria. - «Cieri¢ia so-

c:al y admuustramén socxa]» por R. Clvde Whité, EI licenciado René
Barragan «Optimismo y pesimismo», por René Barragéi. - ¢El' Ins-
‘tituto de Sociologia de Ta Universidad de Buenos ‘Airess, por” el“Dr. Ri-

- cardo Levene. «l:l método experimental en sociologia», por ‘Lucio Men-

dieta’ y Nufiez. <«Los zogue», por Roberto de la Cerda Silva. <El en-
sayq sociologico - _]Ul‘ldlCO de Novitza Kralyevitch», por Vinicio Rodn-
‘guez de la Vega. ‘De la Exposicién’ Etnoqraﬁca de la- bmversxﬂﬂd

Alcor Afio I ‘N 2. Febreto de " SuMaR10: «Piscis»; por ‘()r'oe
1941, Buenos’ Aires. Director: En-  Jantus (Portada). <«Circo»;” pcu
nque Campo'; Menende7 ' Solari Parravicini-(dibiijo). - «Dj-
" vagaciones sobre el ‘<humotirs,

por Mariano de Vedxa v Mitre. «La doctrina victorianas, por Augus;to
"Barcia.’ cCahmbauv (cuentb) por Humberio Campos. <EI* éscritor,
“el ‘Tector v él libro», por ‘Sylvina Bullrich Palenque~ : «Hlspanoamenca-
nismo», por José Jacinto Rada. «Nueve greguerfas», por Ramén Goé-
mez de la Serna. «Los sefiores del Océano», por Enrique de Gandia.

‘«Txerras del ‘Norte argentino: Salta», por’ ‘Gitele Shaw. «La’ pmwra gb-

“tica catalana», por ]anme German Miré. = «Un capitulo-de-historia digen- -
_tina», por Vicente F. Lépez. - «Tao» o el gran camino», por el Dr. Juan
Marm <Mouvos sobre €l paisaje ¢e Galicia», por R. Oteto. Pedr’tyo
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-Rfe'v'isft'-a :Mexicana de Psiquiatria, SuMaRIO:. «Histeria y Psicoana-
Neui‘Ologia y ‘Medicina. Legal. . lisis», por. el” Dr: -Rocha® Filho.
Vol VIL. N.e 42 Marzo de 1941. <«Wagner - :Jauregg», por-el Dr.

' Me\nco : ' . Roberto Stern. -«Revista Clini-

et ’ por el Dr. Carlos Pavdon, Notas siritéticas.

~Umversldad N 8. Mayo de 1941 SUMARIO «La valoracién ]Ul'l-
Sanm Fe AU  “dica y 'la ciencia del derechox,
SR - et por Carlos Cossio. <La Umvel-
s1da(l y los deberes de la juventud», por David Staffieri. <Traged1a es-~
pmtual de los argentinos que hoy tienen veinte afios», por Alcides Greca.
«Nofas para una socxologla de las clases sociales», por ‘Francisco Ayala.
«'(’ultura autéctona v cultura universals, por José Babini. «Uno_de los
pnmeros cronistas-del Rio de la.Plata», por J. G. Blanco Villalta.~ «Fun-
cibn social de la Umvemdad» por Risieri Frondizi. <La palabra dere-
. chio», por ]oce Lo Valvo. <El maestro don Marcos Sastre», por Anito-
nino Salvadores. «<Bibliotecas latinas y bibliotecas. norieamericanas»,
por Alfredo Cénsole. <Bibliotecarios aprovechados» por_ Alfredo Con-
sole. ~Cronica Umversxtarla Blbhooraﬁa

Amerrca 'Espfmola Tomo XI N . S‘z:M,Amf){ G. Porras Troconis:

37. Marzo 1941. -Barranquilla. Di-= «Un ensayo de sociologia politica
rector; G. Porras Trocoms , colombiana» Dolores Lépez Aran-

, guren* «Federico Garcia - Lorca;

s palca]e y sus tlpos»' Documentos del Archivo General de TIndias.
Fnrlque de Gandia: <La representaci6n de los hacendados»: an4lisis de
“éste documento. Juan C. Garefa: «Correspondencia literaria».  Miguel

Antonio Caro: <El Quijote». Fr. Andrés Mesanza: «Con Julio Floress.

Raal Bernett v Cérdoba: «<La universidad y su significacién histéricas.
Vida .infelectual. Critica de libros nuevos. Revistas reabldas Reso-
nanC[as de «América Espano‘a» : T

Revista Nacional de Cultura. (Edi- SUMARIO De la 2. E‘(poqluons
tada por el Ministerio de Educacién del Libro Venezolano. Ramén.
Nacional de Venezuelz.) N.° 25. Diaz Séanchez: «Historia de una

" 'Enero y Febrero de 1941. Caracas. Historia». ‘M. Pascuchi: «Gran-

" Director: José Nucete - Sardi. ‘deza ¥ - miseria del “libro». S.

: ‘ 'Key - Ayala: <«El epigrama en

Venezuela»r.  Gabriel Espinoza: «La filosoffa imaginativa de Marcel

Proust>. Julio Rosales: «EI Can de Media Noche» (cuento venezolano).

Luz Machade de Arnao: «<Romance del Amor Perdido». ‘Grabados ‘de

1a’ E\(posmén Boulton. Luis Albeito Sanchez: «Sobre un Cuarto Cen-

tenario maés: €l de Santiago de Chile y la adultez de un Continente».

". Alone: «De diaz Mir6n-a Rubéi Dario». Gilberto Gonzéalez v Contreras:

<Inteérpretacién’ de la' poesia femenina». Gilberto Antolinez: <Figuracion

del otro Yo en nuestro drte pre - hispanico». Ulrich Leo: <Luigi Piran- -
~dello: Simbolista de la Méscara». Emilia Bernal: «Rapsodia Martia-
pa»; Francisco: Rlchter «Apuntes blOgI‘d.ﬁCOS del actor Tebfilo Leal eic,
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kmencd (Organo de la Asociacion SUMAR]O: «La América del Not-
de Escritores y Autistas.) Vol. XI. fe anfe.Europa y 1a América La-
Ntms. 1 y 2. Enero y Febrero de tina Ante la. América del Nortes,
1941, La Habana. Dxrectm Pastor por Pastor del Rio. «Nirvanas,
del Rio. : ' por José Manuel Cortina. . <La -
. o - defen®a’ aérea de un pais», por
Julio €..Guerrero. <Ausencia y retoriio de’ Confucios, por Juan Marin.
«Para ,estabﬂxzm nuestra economia comencemos por ‘la monedas, por
Luis V. de Abad. . «Cémo puede actuar la quinta columnas, por Gerardo i
Galleqos «Novela de amargas Veraades», por Jashua Hochstexn <El
nuevo derecho intérnacional americanos, por N. Viera Altamirano. «So:

“bre el discurso de Roosevélts, por Pegler. zLiberalismo»; por Angel Za- -

mqa Huete «Canto de Paz», por Gunllermo Villarronda. <La agricul-
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